Moj zyciorys
Los Angeles, Kalifornia, USA
19 kwietnia 1959 roku

1 Sktonmy nasze gtowy na chwile do modlitwy. taskawy nasz Ojcze niebieski, jest to
naprawde przywilejem, ze mozemy zbliza¢ sie do Ciebie, naszego Boga i Zbawiciela.
Wystuchawszy tej wspaniatej piesni: ,Jak wielkim jestes Ty”, jestesmy gteboko
poruszeni, poniewaz wiemy, ze Ty jestes wielki. Modlimy sie, aby Twoja wielko$¢ okazata
sie nam na nowo tego popotudnia, kiedy bedziemy przemawiac¢. A przypadio mi w
udziale pierwszy raz w ciggu wielu lat cofng¢ sie w przesztos¢ mojego zycia, i dlatego
prosze, abys darowat mi sity i czego potrzebuje, Panie, w tej godzinie. Oby wszystkie
btedy, jakie w zyciu popetnitem, byty dla innych tylko stopniami, prowadzacymi ich blizej
do Ciebie. Spraw to, Panie. Oby grzesznicy zobaczyli te odciski stop w piasku czasu i oby
prowadzity ich one do Ciebie. Prosimy o to w imieniu Pana Jezusa. Amen. (Mozecie
usigsc).

2  [Brat Glover méwi: ,Czy mdgtbys modli¢ sie nad tymi chusteczkami, zanim
rozpoczniesz?” - Wyd.] Chetnie. [,Przygotowane sg te tutaj i tamte”. - Wyd.] Dobrze,
dziekuje. Brat Glover, ktéorego znam juz sporo lat, to uswiecony cztowiek. Miatem
zaszczyt przebywac z nim przez chwile wczoraj wieczorem. Powiedziat mi, ze przez
pewien czas byt ztozony chorobg, odpoczywat, ale teraz, majac siedemdziesiat piec¢ lat,
powraca do stuzby dla Pana. Kiedy to ustyszatem, poczutem sie o potowe mnigj
zmeczony. Myslatem, ze jestem zmeczony, lecz teraz wydaje mi sie, ze nie jestem. On
potozyt tu przede mna chusteczki, ktdre sg juz w kopertach i przygotowane do wystania.

3 Oto6z ktokolwiek z was, stuchaczy radiowych, albo obecnych tutaj, kto pragnie jedna
taka chusteczke, a wy bedziecie chcie¢ - ,Swigtynia Aniota Panskiego” rozsyta je ciagle,
bez przerwy. Mozecie napisa¢ wprost do ,Angelus Temple” i oni bedg sie modli¢ nad
nimi. Chce was zapewnic, ze to jest biblijne. Jest to obietnica Boza.

A gdybyscie zyczyli sobie, abym ja modlit sie nad chusteczka dla was, moge chetnie
to zrobi¢. Napiszcie mi tylko na skrytke pocztowg 325, Jeffersonville, Indiana. Albo jesli
nie zapamietacie numeru skrytki pocztowej, napiszcie tylko ,Jeffersonville”. Jest to mate
miasteczko, okoto trzydziesci pie¢ tysiecy mieszkancéw. Wszyscy mnie tam znaja.
Chetnie bedziemy sie modli¢ nad chusteczka i wyslemy jg do was.

4 Oto6z czynigc to mieliSmy wielkie powodzenie, poniewaz... Otrzymacie z tym razem
krotki list, informujacy, ze ludzie na catym $wiecie modlg sie kazdego poranka o godzinie
dziewiatej i o godzinie dwunastej, i o godzinie trzeciej. Mozecie sobie wyobrazi¢, o ktorej
godzinie nocy muszg wstawac¢ do tej modlitwy ci, ktérzy mieszkajg w innych stronach
Swiata. Jesli wiec wszystkie te tysigce i dziesiatki tysiecy zanoszg swoje modlitwy do
Boga w tym samym czasie za te ustuge, w sprawie waszej choroby, Bog po prostu nie
moze tego odrzuci¢. Tak wiec, jak powiedziatem, nie mamy zadnych programéw, nie
chcemy ani centa pieniedzy. My po prostu... Jesli mozemy wam pomdc, po to wtasnie tu
jestesmy.

Ktos$ przynosi nastepny stos chusteczek.

5  Otoz jesli nie macie chusteczki, a chcecie, aby wam wystac¢, to napiszcie. Jesli nie
bedziecie potrzebowali jej zaraz, trzymajcie jg w Biblii, w ksiedze Dziejéw Apostolskich,
rozdziat 19. To bedzie jak gdyby taka mata biata przepaska, wystana do was wraz z
instrukcjg, jak wyznac¢ najpierw swoje grzechy. Nigdy nie prébujcie otrzymac¢ cos$ od
Boga bez pojednania sie najpierw z Bogiem. Czy nie tak? A potem zostaniecie pouczeni,
aby wezwac sgsiadéw i swojego pastora. Jesli w swoim sercu macie co$ przeciwko
komus, idzcie najpierw i uporzadkujcie to, a potem wrécécie. Nastepnie za$ maodlcie sie,
miejcie spotkanie modlitewne u siebie w domu i przypnijcie te chusteczke do swojej
bielizny, potem za$ wierzcie Bogu. A codziennie o tych trzech godzinach po catym
Swiecie bedg ludzie modli¢ sie, tworzgc tancuch dookotfa swiata.

6  To bedzie waszg wiasnoscig, zupetnie bezptatnie, jak tylko napiszecie. Nie chcemy
do was pisa¢, aby sie nastreczac¢ i przedstawia¢ wam jakis program, ktéory mamy.
Chcemy, abyscie popierali program, ale nie mamy nic, co moglibyscie popierac.
Rozumiecie? To wiec nie jest po to, aby zdoby¢ wasz adres. To jest tylko ustuga i stuzba
dla Pana, jakag staramy sie wykonywac.
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Sktonmy teraz swoje gtowy. A jesli jestes wsrdd stuchaczy radiowych, wez swojg
wilasng chusteczke i potdz na nig swoja reke, kiedy bedziemy sie modlic.

7 taskawy Panie, przynosimy Ci te mate pakieciki, by¢ moze niektére wygladaja,
jakby byty tam mate kaftaniki albo koszulki dla dzieci, albo para matych bucikéw, czy co$
innego. Jest to chusteczka, ktora pdjdzie do chorych i dotknietych niemocami, Panie, i
my czynimy to wedtug Twojego Stowa, gdyz czytamy w ksiedze Dziejéow Apostolskich, ze
ludzie brali od ciata Twojego stugi Pawta chustki i przepaski, poniewaz wierzyli, ze Twdj
Duch spoczywa na tym cztowieku. Zte duchy wychodzity z nich, a niemoce i choroby
opuszczaty ich, poniewaz wierzyli. A teraz uswiadamiamy sobie, ze nie jestesmy, o
Panie, Swietym Pawtem, ale wierzymy, ze Ty ciagle pozostajesz Jezusem. Prosimy, abys$
przyznat sie do wiary tych ludzi.

8 Jest powiedziane, ze kiedy Izrael (usitujac by¢ postusznym Bogu) wpadt w
zasadzke, przed nimi byto morze, po obu stronach géry, a z tytu zblizata sie armia
faraona. Pewien cztowiek powiedziat, ze: ,Bdg spojrzat zagniewanym okiem w doét
poprzez ten stup ognisty i morze przestraszyto sie i ustgpito samo, czynigc dla Izraela
$ciezke dla przejscia do ziemi obiecanej”.

O Panie, spojrzyj w dot ponownie, kiedy te paczuszki bedg ktadzione na chore ciata
Zz przypominaniem Twojego zywego Stowa, i niechaj choroba przestraszy sie! Spojrzyj
poprzez krew Twojego Syna Jezusa, ktéry umart, aby dokonac¢ tego pojednania. Niech
nieprzyjaciel przestraszy sie i odstgpi, aby ci ludzie mogli wej$¢ w obietnice, ze ,przede
wszystkim” jest Twoim pragnieniem, ,aby sie nam dobrze powodzito”. Spraw to, Ojcze,
gdyz wysytamy to z tym samym nastawieniem w naszych sercach i to jest naszym
zamiarem. Wysytamy to w imieniu Jezusa Chrystusa. Amen.

Dziekuje ci, bracie Glover. Dziekuje.

9 Poniewaz dzisiaj jest zakonczenie tej czesci kampanii, nie wiem, czy jest to
transmitowane, czy nie, lecz chciatbym powiedzie¢ do stuchaczy radiowych, ze byto to
jedno z najpiekniejszych spotkan, jakie miatem w ciggu wielu, wielu lat. Byto to solidne,
zdrowe, bardzo mite zgromadzenie, zorganizowane przy wspétpracy, w jakim
uczestniczytem od dtugiego czasu.

10 [Pewien brat moéwi: ,JesteSmy na antenie do czwartej pietnascie. Stuchajg wszedzie
w potudniowej Kalifornii, na wyspach i na statkach. Dzwonig do nas. Masz wiec wielkie
audytorium: tysigce i dziesigtki tysiecy - Wyd.] Dziekuje. To bardzo dobrze. Mito mi to
styszec. Niech Bdg blogostawi was wszystkich.

Niewatpliwie zawsze miatem w sercu ciepte miejsce dla zboru ,Angelus Temple”,
gdyz on opowiada sie za peitng ewangelig Jezusa Chrystusa. A teraz wydaje mi sie to
jeszcze bardziej osobiste. Wyglada na to, ze po spotkaniu sie z wszystkimi i
doswiadczeniu tej mitej atmosfery jestem teraz jednym z was bardziej, niz poprzednio.
Niech was Bdog btogostawi, to jest mojg modlitwa. [Zebrani klaskajg - Wyd.] Dziekuje
uprzejmie.

11 Zostato ogtoszone, ze dzis po potudniu mam do was moéwic przez chwile o czyms
takim jak: ,Md&j zyciorys”. To jest dla mnie trudng rzecza. To bedzie pierwsza moja
proba poruszenia tego tematu od wielu lat. Nie bede miat czasu wchodzi¢ w szczegoty,
lecz pokaze tylko jego czes¢. Otdz ja popetnitem w tym wiele btedow, zrobitem duzo
rzeczy, ktére byty zte. Pragnatbym, by ani dla was stuchajacych przez radio, ani dla was
tutaj obecnych moje btedy nie byty kamieniami dla potykania sie, lecz stopniami,
pozwalajacymi wam przyjs¢ blizej do Pana Jezusa.

12 Dzi$ wieczorem zostang rozdane karty modlitewne na wieczorne nabozenstwo
uzdrawiajgce. Ot6z kiedy méwimy o nabozenstwie uzdrawiajacym, nie znaczy to, ze
bedziemy kogo$ uzdrawiaé. Bedziemy ,modli¢ sie za kogo$”. Uzdrowienia dokonuje Bég.
On byt po prostu bardzo taskawy wzgledem mnie, wystuchujgac modlitwy.

Rozmawiatem pewnego razu z menadzerem stynnego ewangelisty, a pytano o to,
dlaczego ten ewangelista nie modli sie za chorych. A ten menadzer odpowiedziat: ,Ten
ewangelista wierzy w Boskie uzdrowienie. Ale gdyby zaczat modli¢ sie za chorych,
przerwatoby to jego ustuge, poniewaz on jest popierany przez koscioty. Wiele kosciotow i
ludzi w nich nie wierzy w Boskie uzdrowienie”.

Ja mam szacunek i respekt dla tego ewangelisty, poniewaz on zajmuje swoje
miejsce, swdj posterunek, za ktéry jest odpowiedzialny. Ja nigdy nie mdgtbym zajac
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jego miejsca i watpie, czy on mdégtby zaja¢ moje miejsce. My wszyscy mamy swoje
miejsca w krolestwie Bozym. JesteSmy wszyscy potaczeni razem. Rozne dary, lecz ten
sam Duch. Rdzne przejawy, chciatem powiedzie¢, lecz Duch ten sam.

13 A wiec dzi$ wieczorem nabozenstwo rozpocznie sie... Mysle, ze mdwiono, iz koncert
zaczyna sie o szostej trzydziesci. Takze wy, ktorzy stuchacie przez radio, przyjdzcie tego
postucha¢. To bedzie piekne. Zawsze tak jest.

Chce tez powiedzieé, ze karty modlitewne zostang rozdane zaraz po tym
zgromadzeniu, zaraz jak tylko to zgromadzenie zostanie zakonczone. Jesli jestes tutaj i
chcesz karte modlitewng - powiedziano mi przed chwilg, ze mdj syn lub brat Mercer albo
brat Goad bedg rozdawac¢ karty modlitewne. Zostan tylko na swoim miejscu. Jak tylko
nabozenstwo sie zakonczy, pozostan na miejscu, aby chtopcy mogli przej$¢ wzdiuz
rzeddéw i rozdac¢ karty mozliwie szybko. Bedzie to na balkonach i na dole. Gdziekolwiek
jestes, pozostan na miejscu i chtopcy bedq wiedzie¢, ze jeste$ tam, aby otrzymac karte
modlitewng. A potem wieczorem bedziemy sie modli¢ za chorych. Jesli Pan nie zmieni
moich mysli, chce dzis wieczorem wygtosi¢ kazanie na temat: ,Pokaz nam Ojca, a
wystarczy nam”.

14 Chciatbym teraz po potudniu, rozpoczynajac ten temat: ,Zyciorys”, przeczytad
tekst, ktéry znajduje sie w Liscie do Hebrajczykow, rozdziat 13. i zacznijmy czyta¢ od
wiersza 12.

Dlatego i Jezus, aby poswiecit lud wtasng krwig swoja, za bramgq ucierpiat.
Wynijdzmyz tedy do niego za obdz, noszgc uraganie jego.
Albowiem nie mamy tu miasta trwatego, ale onego przysztego szukamy.

Taki wiec jest nasz tekst. Bowiem jesli to jest zyciorys, albo co$ dotyczacego istoty
ludzkiej, nie gloryfikujemy tego, a szczegdlnie przesztosci cztowieka, jesli ona byta tak
ciemna, jak byta moja. Ale mysle, ze jesli czytamy Stowo Boze, Bog pobtogostawi to
Stowo. Mojq mysla przewodnig jest: ,,Nie mamy tu miasta trwatego, ale tego przysztego
szukamy”.

15 Ja wiem, Ze jestescie bardzo dumni z Los Angeles. Macie prawo by¢. Jest to wielkie,
piekne miasto. Ma wprawdzie smog i inne rzeczy, jednak jest to piekne miasto, z
fagodnym klimatem. Ale to miasto nie moze trwaé nadal. Musi nastgpi¢ jego koniec.

Statem w Rzymie, (gdzie panowali ci wielcy cesarze) i innych miastach, o ktorych
mysleli, ze zapewnig im nieSmiertelnos¢, a trzeba byto kopac¢ dwadziescia stép, aby tylko
znalez¢ ich ruiny.

Statem tam, gdzie faraonowie mieli swoje wielkie krélestwa, i trzeba kopa¢ gteboko
w ziemi, aby znalez¢ slady ich panowania.

Wszyscy lubimy mysle¢ o naszych miastach i miejscach, gdzie mieszkamy. Ale
pamietajcie, to nie moze sie ostacd.

16 Kiedy bytem matym chtopcem, czesto chodzitem do pewnego duzego drzewa. Byt to
klon. W moich stronach rodzinnych jest duzo twardego drzewa. MieliSémy te klony, tak
zwany klon cukrowy, a takze ,twardy klon” i ,miekki klon”. To gigantyczne drzewo byto
najtadniejsze ze wszystkich. Kiedy wracatem z pola, z pracy przy sianie albo przy
zniwach, lubitem przychodzi¢ do tego drzewa, siada¢ pod nim i patrze¢ w gore.
Ogladatem jego potezne konary kotyszgce sie na wietrze i ogromny pien. Mdéwitem sobie:
~Wiecie, to drzewo bedzie tu chyba stato setki i setki lat”. Niedawno znowu widziatem to
stare drzewo, ale to juz jest tylko pien.

~Albowiem nie mamy tu miasta trwatego”. Nic z tego, na co mozemy patrzec¢ tu na
ziemi, nie bedzie trwac¢ zawsze. To bedzie miato swdj koniec. Wszystko, co Smiertelne,
musi ustgpi¢ miejsca nieSmiertelnosci. Totez bez wzgledu na to, jak solidnie budujemy
nasze autostrady, jak mocne tworzymy konstrukcje, to wszystko przeminie, gdyz nic
doczesnego nie moze przetrwac. Tylko to, co niewidzialne, bedzie trwac.

17 Pamietam dom, w ktérym mieszkaliSmy. Byta to chata z okraglakéw, ze szparami
uszczelnionymi gling. Wielu pewnie nie widziato nigdy lepianki uszczelnionej gling. Ale te
wielkie belki tej starej chaty byty zlepione gling. Mnie sie wydawato, ze ten dom bedzie
stat setki lat. Ale wiecie, teraz tam, gdzie stata ta chata, jest budownictwo
mieszkaniowe. Jest to zupetnie inne. Wszystko sie zmienia.
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18 Przypominam sobie mojego ojca. Byt on nieduzego wzrostu, krepy mezczyzna,
bardzo silny. Byt to jeden z najsilniejszych ludzi, jakich znatem. Spotkatem kiedys$ pana
Coots'a, ktéry pracowat z moim ojcem w lesie przy drewnie. Byt on drwalem. Jest to méj
bardzo dobry przyjaciel i diakon w Pierwszym Zborze Baptystycznym. Mniej wiecej rok
temu powiedziat do mnie:

- ,Billy, ty powiniene$ by¢ naprawde silnym cztowiekiem”.
- .Nie, panie Coots, nie jestem”. - odpowiedziatem.

- ,Gdybys byt po ojcu, to byltbys taki. Widziatem tego cztowieka, ktory nie wazyt ani
70 kg, jak sam jeden zatadowat na woz belke, ktora wazyta ponad 400 kg”.

On po prostu wiedziat, jak to sie robi. Byt silny. Widze go, jak przychodzi do domu i
myje sie przed kolacja, kiedy matka go zawotata.

19 MieliSmy tez starg jabton przed domem oraz trzy albo cztery mniejsze wzdtuz tylnej
strony domu, a na srodkowym drzewie wisiat duzy kawat szkia z rozbitego lustra. Byto to
przymocowane do drzewa gwozdziami wbitymi w pien i zagietymi. Co$, co wy stolarze,
ktérzy stuchacie, nazwalibyscie haczykami do wieszania odziezy. Byty to zagiete
gwozdzie, trzymajace to szkto. Byt tez tam stary cynowy grzebien. Ilu z was widziato
taki staroswiecki cynowy grzebien? Dobrze go pamietam.

Dalej byta tam mata tawka do mycia, deska z chwiejacq sie nogq od spodu, przybita
do drzewa. Matg, na wpot zardzewiata pompa pompowaliSmy wode i tam myliSmy sie
pod tym starym drzewem. A mama zwykle brata worki po mace i robita z nich reczniki.
Czy ktos uzywat recznika z worka po mace? Dobrze, teraz czuje sie jak w domu. O, te
duze, stare szorstkie reczniki! Kiedy mama nas wykapata, czuliSmy sie zawsze przy
wycieraniu, jakby zdzierata z nas skore. Dobrze pamietam te stare worki po mace. Ona
powyciggata niektore nici, aby zrobi¢ mate zawijasy, aby to w ten sposob przyozdobic.

20 TIlu z was spato na stomianym sienniku? Tak mysle! Ilu wie, co to jest poduszka z
ktgcza? Bracie Glover, teraz czuje sie juz naprawde jak w domu. Siennik wypchany
stoma, dopiero niedawno pozbytem sie takiego, a to byto, o, to byto dobre spanie,
chtodne. A w czasie zimy przykrywali nas pierzowa poscielg, a na to jeszcze ktadli
kawatek ceraty, poniewaz przez szczeliny chaty wiato $niegiem. Wy wiecie, kiedy te
stare gonty wystrugane z klepek odchylajg sie, zawiewa $niegiem do srodka. O, zywo to
sobie przypominam.

21 Tato zwykt uzywacé szczotki do golenia. To was zaciekawi. Byta zrobiona z tusek
zbozowych. Szczotka do golenia z tusek zbozowych. On brat mydto, ktére matka
przyrzadzata z tugu, nawilzat i nanosit na twarz ta szczotka z ktosédw zboza, i golit sie
staroswiecka, prosta brzytwa. A w niedziele brat kawatki papieru, wktadat naokoto
kotnierza - wtedy nosili celuloidowe kotnierze - i owijat tak koto kotnierza, aby piana nie
dostata sie na kotnierz jego koszuli. Czy kiedy cos takiego widzieliscie? O, to byty czasy!

22 Pamietam stare, mate Zzrédetko tam w dole, gdzie chodzilismy napi¢ sie wody. Wode
nabieraliSmy starym czerpakiem z dyni. Ilu widziato czerpak zrobiony z dyni? A w ogdle
ilu z was pochodzi z Kentucky? O, patrzcie na tych ludzi z Kentucky! Myslatem, ze tu sq
sami mieszkancy Oklakomy i Arkansas, ale wyglada na to, ze naptywa tu Kentucky. No
tak, kilka miesiecy temu w Kentucky natrafiono na ztoza ropy, wiec by¢ moze niektérzy
juz stamtad uciekaja.

23 Pamietam takze, jak tato przychodzit i myt sie przed kolacja.

Wygarniat rekawy i pokazywat swoje krotkie, mocne ramiona. Kiedy poruszat
rekami i nabierat wode na twarz, jego miesnie w ramionach byto wida¢ wyraznie. Ja
mowitem sobie: ,Mdj tato dozyje stu piecdziesieciu lat”. On byt taki silny! Ale on zmart
majac piecdziesiqt dwa. Rozumiecie? ,Nie mamy tu miasta trwatego”. To jest prawda.
Nie mozemy by¢ tu stale.

24 Zrbébmy teraz wszyscy matg wycieczke. Kazdy z was tutaj ma swdj zyciorys, tak
samo jak ja, i dobrze jest od czasu do czasu powedrowac sciezkg wspomnien. Czy nie
tak? ChodZzmy wstecz, cofnijmy sie wszyscy na chwile w przeszto$¢, z powrotem do
podobnych przezy¢ z czasu dziecinstwa. Teraz wiec pierwsza czes¢ tego zyciorysu. Ja
tylko krotko to porusze, poniewaz jest to w tej ksigzce, a wielu z was ma tg ksigzke.

25 Urodzitem sie w matej chacie gérskiej, wysoko w gérach Kentucky. MieliSmy jedng
izbe, w ktorej mieszkaliSmy, bez dywanu na podtodze, nawet bez drewna na podtodze,
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byta to po prostu gota ziemia. Naszym stotem byt pniak - wierzch pniaka z trzema
nogami wycietymi od dotu. Wszyscy ci mali Branhamowie ttoczyli sie dookota, a takze na
zewnatrz tej starej matej chaciny, chodzac na czworakach. Wszyscy ci mali braciszkowie
wygladali jak stadko torbaczy, tarzajacych sie w prochu. Byto nas dziewieciu i jedna
dziewczynka, i ona naprawde miata twarde zycie wsrod tej gromady chtopcéw. Nawet
dzisiaj jeszcze musimy jg szanowac¢ z powodu tego, co robiliSmy wtedy. Ona nie mogta
chodzi¢ z nami, bo my jg odpedzaliSmy, poniewaz byta dziewczynka. Dlatego jej z
trudem przychodzito to znosic.

26 Przypominam sobie, ze za tym stotem mieliSmy tylko dwa krzesta, a one byty
zrobione z kory drzewnej. Po prostu splecione mtode gatezie biatego orzecha, a dno
wyscielone korg tego drzewa. Czy kto$ widziat fotel z kory biatego orzecha? Stysze
jeszcze mame. O, pdézniej, kiedy znalezliSmy sie gdzie indziej, mogta juz mie¢ drewniang
podtoge, z tymi maluchami u fartucha, a ten stary fotel jezdzit po podtodze i ttukt sie:
bum, bum, bum! Pamietam, ze kiedy chciata przeszkodzi¢ tej dzieciarni, aby nie
wychodzili za drzwi, gdy prata albo robita co innego, wtedy przewracata to krzesto i
ustawiata go w drzwiach, jak barykade, aby ci malcy nie wychodzili, jak szta do zrddta po
wode i tak dalej.

Matka miata pietnascie lat, jak sie urodzitem. Tato miat osiemnascie. Ja bylem
pierwszy z tych dziewieciu dzieci. Powiedzieli mi, ze tego poranka jak sie urodzitem...

27 ByliSmy bardzo ubodzy. Najubozsi z ubogich. W tej matej chatce nie mieliSmy
nawet okna. Byly tylko mate drewniane drzwiczki do otwierania. Watpie, czy kiedys$
widzieliscie cos takiego. Mate drewniane drzwiczki, ktére stuzyty zamiast okna. W ciggu
dnia byty otwarte, na noc sie je zamykato. Nie mogliSmy sobie wtedy wiaczy¢ Swiatta
elektrycznego ani nawet pali¢ lampy naftowej. MieliSmy tak zwang - ,lampe ttuszczowga”.
Nie wiem, czy wiecie, co to byta lampa tluszczowa. A czy kiedys$ paliliscie knot sosnowy?
Zapala sie go, stawia na pokrywce i on sie pali. Troche to dymito, ale oni i tak nie mieli
mebli, wiec nie byto czego zadymi¢. Ten dym roznosit sie po chacie. Ciggneto dobrze, bo
dach miat mnéstwo szpar, ktérymi mogto ciggnaé.

28 Urodzitem sie 6 kwietnia 1909 roku. Oczywiscie, dzieki temu, jak wiecie, mam teraz
nieco ponad dwadziescia pie¢ lat. Matka méwita, ze tego poranka, kiedy sie urodzitem,
otworzyli to okno. Nie mieliSmy lekarzy. Byta tam potozna. Tq potozng byta moja babcia.
Gdy wiec sie urodzitem i pierwszy raz zaczatem krzyczeé, matka chciata zobaczy¢ swoje
dziecko. A ona sama nie byta niczym wiecej niz dzieckiem. Otworzyli wiec to mate
okienko, o s$wicie, okoto pigtej godziny. Na krzaku siedziat rudzik. Wy wszyscy
widzieliscie ten obrazek w ksigzce, zawierajacej mdéj zyciorys. Ten rudzik siedziat i
Spiewat na cate gardto.

29 Zawsze lubitem rudziki. Wy, chtopcy, ktdérzy stuchacie przez radio, nie strzelajcie
moich ptakow! To sg moje ptaszki. Czy styszeliscie tg legende o rudziku, skad wzieto sie
jego czerwone podgardle? Zatrzymam sie tutaj na chwile. Jak to sie stato, ze ma
czerwong szyje... Pewnego dnia umierat na krzyzu Krél kréléw. On bardzo cierpiat, a nie
byto nikogo, kto przyszedtby do Niego. Nie miat nikogo, kto by Mu pomadgt. Lecz byt taki
maty brazowy ptaszek, ktory chciat wyrwaé te gwozdzie z krzyza. On podlatywat do
krzyza i pociggat za nie. Lecz byt za maty, aby je wyciagnag, i tylko zbroczyt swoje mate
piersi we krwi. Od tego czasu jego szyja jest czerwona. Nie strzelajcie, chtopcy, do
niego. Pozostawcie go w spokoju.

On siedziat z boku koto okna i $wiergotat, tak jak to robig rudziki. Tato popchnat to
okno. Matka powiedziata, ze kiedy oni pchneli te mate okienne drzwi, to $wiatto, ktore
widzicie na obrazku, wirujac przeszto przez okno i zawisto nad tézkiem. Babcia nie
wiedziata, co na to powiedziec.

30 My nie byliSmy religijng rodzing. Moi przodkowie byli katolikami. Jestem z
pochodzenia obustronnym Irlandczykiem. Méj ojciec jest czystym Irlandczykiem:
Branham. Matka jest z domu Harvey, z tym tylko, ze jej ojciec ozenit sie z Indiankg z
plemienia Cherokee, i to naruszyto ta linie irlandzkiej krwi. Ojciec ani matka nie chodzili
do kosciota, nie mieli Slubu w kosciele i nie mieli zadnej religii. Tam w tych gdrach nie
byto nawet katolickiego kosciota. A wiec z pierwszymi osadnikami przyszto tam dwoje
Branhamoéw i z nich pochodzi caty ten réd Branhaméw. Taki jest rodowdd mojej rodziny.

31 Kiedy wiec otworzyli to okno i to $wiatto tam staneto, nie wiedzieli, co majg robié.
Tato kupit sobie (opowiadata mama) nowy kombinezon na te okazje. Stat z rekami za
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pazuchg tego kombinezonu, jaki wtedy nosili robotnicy lesni i drwale. On byt tym
przestraszony.

32 Gdy miatem okoto dziesie¢ dni, wzieli mnie do matego koscidtka baptystycznego,
zwanego: ,krélestwem torbaczy”. Zbdr Baptystyczny Krdlestwa Torbaczy. To ci nazwa!
Bywat tam kaznodzieja objazdowy. Staroswiecki kaznodzieja baptystyczny przyjezdzat
tam mniej wiecej raz na dwa miesigce. Ludzie miewali razem kroétkie nabozenstwo,
$piewali kilka piesni, ale kazanie mieli tylko wtedy, jak przyjechat ten kaznodzieja. Ptacili
mu co roku workiem dyni lub czyms$ podobnym, co wyhodowali, aby mu daé. Ten
kaznodzieja przybyt i oni modlili sie o mnie, kiedy bytem matym chtopcem. To byta moja
pierwsza podroz do kosciota.

33 W wieku okoto dwdch lat miato miejsce pierwsze widzenie.

Ot6z w gdérach méwito sie o tym, ze: ,przyszto to swiatto”. Prdbowano wiec to sobie
wyjasni¢. Niektorzy mowili, ze musiato to byc¢ storice, odbijajace sie od zwierciadta w
chacie. Tylko ze tam nie byto zwierciadta, a storice nie mogto Swiecié¢, bo byto zbyt
wczesnie, pigta godzina. Pozniej oni po prostu przestali sie tym zajmowac. A kiedy
miatem, przypuszczam, niespetna trzy lata...

34 Musze byc¢ uczciwy. Sq tu rzeczy, ktérych nie lubie mowic i chciatbym to omingc¢ i
nie méwi¢ tego. Jednak nalezy mowic¢ prawde, choé to dotyczy was albo waszych
bliskich. Badzcie w tym szczerzy, a bedzie zawsze tak samo.

Moj ojciec byt daleki od religijnosci. Byt typowym chtopcem, goéralem, ktéry ciagle,
bez przerwy pit. On nabawit sie kltopotéw z powodu pewnej bdjki. Dwoch czy trzech ludzi
zostato nieomal zabitych, kiedy oni sie bili, strzelali i ktuli nozami podczas jakiej$ zabawy
tam w gdrach. A tato byt jednym z prowodyréow w tej bijatyce, poniewaz zostat zraniony
jego przyjaciel i uderzyt kogo$ krzestem. Ten cztowiek miat ndz i chciat nim pchnac¢ w
serce przyjaciela taty, lezacego na podtodze, zas tato stanat po jego stronie. Musiata to
by¢ naprawde okropna bitwa, poniewaz az z Burkesville, oddalonego o wiele mil,
przystali szeryfa na koniu po ojca.

35 Ten cztowiek lezat prawie umierajacy. By¢ moze kto$ z jego bliskich teraz stucha.
Wymienie jego nazwisko. On sie nazywat Will Yarbrough. Prawdopodobnie niektorzy z
jego chtopcéw sg w Kalifornii. On byt zbirem, poteznym mezczyzng. Zabit wiasnego
chtopca sztacheta z ptotu. Byt wiec bardzo mocnym i nikczemnym cztowiekiem. Byta
wiec wielka bitwa na noze miedzy nim a tatg. Mdj tato o mato nie zabit tego cztowieka i
dlatego musiat opusci¢ Kentucky i przedostac sie przez rzeke do Indiany.

36 On miat brata, ktéry w tym czasie mieszkat w Louisville, Kentucky i byt
wicedyrektorem tartaku. Tato przyszedt tam, aby odszukac starszego brata. Tato byt
najmtodszym z tych chtopcéw, a byto ich siedemnascioro rodzenstwa. Poszedt wiec
szukac starszego brata i nie byto go prawie przez rok. Nie mogt wroci¢, poniewaz byt
poszukiwany przez wymiar sprawiedliwosci. Potem ustyszeliSmy o nim z listu,
podpisanego innym nazwiskiem. On powiedziat matce, jak bedzie sie z nig kontaktowat.

37 Pamietam, ze miedzy mng a moim mtodszym bratem bylto jedenascie miesiecy
roznicy wieku. Pewnego dnia, gdy on jeszcze chodzit na czworakach, przy zrdédetku,
ktére byto tuz za naszg chatg, miatem w rece duzy kamien i chciatem mu pokazac, z
jakq sitg potrafie rzuci¢ tym kamieniem w btoto, gdzie woda wsigkneta i utworzyta
btotnisty grunt. Styszatem ptaka, $piewajacego w gdrze na drzewie. Spojrzatem w gore
na to drzewo. Ptak odleciat, a gdy to sie stato, przemoéwit do mnie gtos.

Wiem, ze myslicie, ze nie moge tego pamietaé. Ale Pan Bdg, ktory jest sedzia,
ziemia i niebo z wszystkim, co jest na nich, wiedzg, ze mdéwie prawde.

38 Gdy ten ptak odleciat, rozlegt sie gtos z miejsca, gdzie na drzewie siedziat ten ptak,
jakby wiatr uwieziony w krzaku, i powiedziat: ,Bedziesz mieszkat w poblizu miasta o
nazwie New Albany”. I rzeczywiscie, od czasu, kiedy miatem trzy lata, az do tego czasu
mieszkatem w odlegtosci trzech mil od New Albany, Indiana.

Wszedtem do domu i powiedziatem o tym matce, ale ona chyba myslata, ze mam
jakie$ urojenia.

P6zniej przeprowadziliSmy sie do Indiany i ojciec pracowat u pana Wathen,
bogatego cztowieka. Jest to wtasciciel gorzelni Wathena i posiada wiele akcji. Jest
multimilionerem i ma udziaty w klubach baseballa i tak dalej. Potem mieszkalismy tam w
poblizu. Poniewaz tato byt ubogi, a nie mogt obejs¢ sie bez picia, wiec poszedt
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produkowa¢ wddke do gorzelni.

To byto przyczyng mojego utrapienia, poniewaz bytem z dzieci najstarszy. Musiatem
przychodzi¢ i wlewa¢ wode do destylarki, aby chtodzi¢ te rurki, w ktérych wytwarzata sie
gorzatka. Potem on to sprzedawat, a pdzniej miat dwie czy trzy takie destylarki. To jest
ta czes¢, o ktorej nie lubie opowiadad, ale to jest prawda.

39 Pamietam, ze pewnego dnia szedtem od stodoty do domu z ptaczem. Tam w tyle za
tym miejscem byt staw, tam gdzie mieli zwyczaj cig¢ 16d. Wielu z was pamieta, jak
kiedys$ cieto sie 16d i przechowywato w trocinach. W taki wtasnie sposéb pan Wathen
trzymat wtedy 16d. A ojciec byt jego osobistym kierowca. Kiedy ten staw byt petny ryb i
oni mogli i$¢ rozcinac ten 16d, sprowadzac¢ i umieszcza¢ w trocinach, to potem kiedy
latem on sie topit, a byt to czysty stodkowodny 16d, to uzywali go nie do picia, lecz aby
chtodzi¢ wode. Kfadli go wokot wiader, naczyn z mlekiem i tak dalej.

40 Kiedys$ nositem wode od pompy, z odlegtosci okoto jednego bloku miejskiego.
Ryczatem, bo przyszedtem ze szkoty, a wszyscy chtopcy poszli nad staw towi¢ ryby. Ja
bardzo lubitem towi¢ ryby. Oni wszyscy tam towili, oprocz mnie, bo ja musiatem nosic¢
wode do tej destylarki. Oczywiscie o tym nie mozna byfo ani pisna¢, bo byta prohibicja. I
to byto takie meczace. Pamietam, ze miatem zraniony palec u nogi i podfozytem sobie
kaczan kukurydzy, aby chroni¢ palec od prochu. Czy robiliscie to kiedy$? Wktada sie
szyszke kukurydzy pod palec i owija sznurkiem. To trzyma palec obrécony ku gérze,
prawie jak gtowa indyka, sterczacy pionowo. Mozna mnie byto sledzi¢ gdziekolwiek
szedtem z tq szyszka kukurydzy pod palcem. Nie miatem butéw, ktdre mdgtbym nosic.
Nigdy nie nosiliSmy butéw, czasem do potowy zimy. Jesli jakies mieliSmy, to tylko
znalezione gdzies, albo jesli nam ktos dat. Takze odziez, o ile dostaliSmy od kogos albo z
opieki spotecznej.

41 Poszedtem pod to drzewo, usiaditem tam i dartem sie (byto to we wrzesniu),
poniewaz chciatem i$¢ towi¢ ryby. Musiatem napetni¢ kilka kadzi woda matymi
wiaderkami po melasie, mniej wiecej tej wysokosci, pét galona, poniewaz bytem jeszcze
matym brzdgcem, okoto siedmioletnim. Wylewatem je do duzej kadzi, a potem szedtem z
powrotem i przynositem nastepne dwa wiadra, napompowawszy do nich wody. To byta
woda, ktorg mieliSmy. Ten cztowiek z tatg mieli wywiez¢ w ten wieczor partie tej wodki
kukurydzianej.

42 Ja ptakatem i nagle ustyszatem jaki$ szum, jakby wir powietrza, co$ jakby (mam
nadzieje, ze to nie jest za gtosno) ,huuuszszsz, huuuuszszsz”, taki szum. Byto catkiem
spokojnie, totez rozglagdatem sie dookota. Wiecie co, to byta mata trgba powietrzna, maty
cyklon, jak to nazywacie. Jesienig one uganiajg sie po $cierniskach, krecag lis¢mi i tak
dalej. Ja bytem pod wielkim biatym drzewem topoli, w potowie drogi miedzy domem a
stodota. Tam styszatem ten szum. Rozglagdatem sie, ale byto tak spokojnie, jak tutaj w
tym pomieszczeniu. Ani listek nigdzie sie nie poruszat. Ja myslatem: ,To musi by¢ gdzies
daleko stad”. Bytem sobie taki chtopiec. A to stawato sie coraz gtosniejsze.

43 Podniostem moje mate wiadra, ptakatem jeszcze o wiele bardziej i zaczatem iS¢
stamtad, gdzie odpoczywatem, mojg zwyktg trasg. Ale uszedtem tylko pare krokéw spod
gatezi tego duzego drzewa, kiedy znowu ustyszatem szum tego wiru. Odwrécitem sie i
zobaczytem, ze w potowie wysokosci drzewa jest drugi wir powietrza, jakby uwieziony na
tym drzewie, krecacy sie ciggle w koto i poruszajacy lis¢mi. Nie myslatem, by byto to co$
dziwnego, gdyz o tej porze roku, jesienig, bywajg takie wiry. Nazywamy to trgbami
powietrznymi. One podnoszg kurz. Czasem mozna je widzie¢ na pustyni. To jest to
samo. Patrzytem sie wiec, ale to nie ustawato. Zwykle jest to krétki podmuch, a potem
to znika, ale to juz byto tam przez dwie minuty albo i wiecej.

44 Zaczatem znowu i$¢ mojg trasa, ale znowu odwrdcitem sie, aby na to popatrzecé. A
kiedy to zrobitem, ludzki Gtos tak wyrazny, jak mdj teraz, powiedziat do mnie: ,Nigdy
nie pij, nie pal ani nie zanieczyszczaj swojego ciata w zaden inny sposdb. Jak bedziesz
starszy, czeka cie pewna praca”. To mnie przestraszyto $Smiertelnie. Mozecie sobie
wyobrazi¢, jak czut sie taki malec. Upuscitem wiadra i poleciatem do domu szybko, jak
tylko mogtem, wrzeszczac na caty gtos.

45 W tej okolicy byty miedzianki, bardzo jadowite weze. Matka mys$lata, gdy
przybiegtem przez ogrdod, ze moze nadepngtem na miedzianke, i biegta mi naprzeciw.
Rzucitem sie jej w ramiona krzyczac, sciskajac jg i catujgc. Ona powiedziata:

- ,Co sie stato? Waz cie ukasit?” - Przegladata mnie catego.



Moj zyciorys 8

- ,Nie, mamo. Tam w tym drzewie jest cztowiek!”
- ,0j, Billy, Billy, co to zgrywasz? Przestates$ pracowac i zdrzemnates sie, prawda?”
- ,Nie! W tym drzewie jest cztowiek i on powiedziat mi, abym nie pit i nie palit”.

46 ,Nie pi¢ woédki i tak dalej”. A ja wiasnie nositem wode do nielegalnej gorzelni,
wtasnie wtedy! A on powiedziat: ,Nigdy nie pij ani nie kalaj swojego ciata w zaden
sposob”.

Wiecie, ze to jest niemoralne, i moje dziecko... wiek mtodzienczy z kobietami. Na
szczescie ani razu nie statem sie winny czegos takiego. Pan pomodgt mi trzymac sie z
dala od tych rzeczy i jak opowiem dalej, przekonacie sie o tym. A wiec: ,Nie pij i nie pal,
ani nie zanieczyszczaj swojego ciata, gdyz bedzie dla ciebie praca, kiedy podrosniesz”.

Opowiedziatem to matce, ale ona $miata sie ze mnie. Zachowywatem sie
histerycznie. Ona wezwata lekarza i on powiedziat: ,No, on jest po prostu nerwowy, to
wszystko”. Wiec potozyta mnie do tdézka. Juz nigdy od tamtego dnia az do dzi$ nie
przeszedtem koto tamtego drzewa. Batem sie. Chodzitem drugg strong ogrodu, poniewaz
myslatem, ze w tamtym drzewie jest cztowiek, ktory ze mng rozmawiat. Wyrazny,
gteboki gtos, ktéry mowit.

47 A potem, mniej wiecej w miesigc pdzniej, bawitem sie przed domem z moimi
mtodszymi braémi w rzucanie glinianych kulek do rowka. Nagle ogarneto mnie dziwne
uczucie. Przestatem grac i usiadtem koto drzewa. MieszkaliSmy na wzniesieniu, prosto
nad brzegiem rzeki Ohio. Ja patrzytem sie w dot w strone Jeffersonville i zobaczytem
most podnoszacy sie i tgczacy oba brzegi rzeki. Zobaczytem szesnascie ludzi (policzytem
ich), ktérzy stamtad spadli, z tego mostu, i zgineli. Pobiegtem szybko i powiedziatem o
tym matce, ale ona myslata, ze sie zdrzemnatem. Ale oni zachowali to w pamieci i
dwadziescia dwa lata pdzniej wzniesiony zostat dzisiejszy Most Komunalny (przez ktéry
wielu z was przejezdza, gdy tu przybywacie) w tym samym miejscu, a w czasie jego
budowy w poprzek rzeki szesnascie ludzi stracito zycie.

To nigdy nie zawiodto, zawsze byto to doskonale prawdziwe. A wy widzicie to tutaj
w audytorium. To byto ciggle tak samo.

48 Oni mysleli, ze ja jestem po prostu nerwowy. Tak, jestem osobg nerwowg, to
prawda. Jesli zauwazyliscie to kiedys, ludzie, ktérzy majg sktonnos¢ by¢ duchowymi, sg
nerwowi.

Popatrzcie na poetow i prorokdéw. Popatrzcie na Wiliama Cowpera, ktory napisat tg
stynng piesn: ,Jest zrédto, skad na grzeszny $wiat ptyneta swieta krew”. Znacie te piesn.
Niedawno statem nad jego grobem. Brat Julius byt z nami tam przy jego grobie. Nie
wiem, czy o tym styszeliscie, Zze on po napisaniu tej piesni, kiedy natchnienie opuscito
go, szukat rzeki, aby popetni¢ samobdjstwo. Widzicie, Duch go opuscit. Podobnie takze
inni ludzie, tacy jak poeci i prorocy.

49 Patrzcie na Eliasza. On stat na pagodrku i sprowadzit ogien z nieba, a takze
sprowadzit deszcz z nieba. A potem, kiedy Duch go opuscit, uciekat przed pogrozka
kobiety. Bog znalazt go czterdziesci dni pdzniej ukrytego w jaskini. Spojrzcie na Jonasza,
ktéry miat dosy¢ natchnienia, kiedy Pan go namascit, aby gtosi¢ Jego Stowo w Niniwie,
tak ze cate miasto wielkosci Saint Louis pokutowato w worach. A potem, gdy Duch go
opuscit, co stato sie z nim? Znajdujemy go w goérach, kiedy Duch go opuscit, proszacego
Boga, aby odebrat mu zycie. Widzicie, to jest natchnienie. Kiedy te rzeczy sie dzieja, to
cos czyni w cztowieku.

50 Potem pamietam, jak wyrastatem. Statem sie mtodzieicem. (Bede sie $pieszyt, aby
zdazy¢ w niedtugim czasie.) Kiedy statem sie mtodziencem, miatem miodzienicze ideaty.
Chodzitem do szkoty i szukatem mitych dziewczat. Lecz, wiecie, bytem bardzo niesmiaty,
wstydliwy. Wreszcie znalaztem sobie dziewczyne. Tak jak wszyscy chtopcy,
przypuszczam w wieku okoto pietnastu lat. O, jaka ona byta Sliczna! O, miata oczy jak
gotebica, miata zeby jak perty, a szyje jak tabedz. Byta rzeczywiscie bardzo piekna.

51 Jeszcze inny chiopiec... byliSmy kolegami, wiec on wziat starego forda modelu T od
swojego taty i umowiliSmy sie z naszymi dziewczynami. WzieliSmy je na przejazdzke.
Zabralismy dosy¢ benzyny, okoto dwdch galondw. MusieliSmy podnies¢ tylne koto, aby
go nakreci¢ korbg. Nie wiem, czy to jeszcze pamietacie, czy nie, jak sie nakrecato
samochody korbga. Ale dawaliSmy sobie rade bardzo dobrze.
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Ja miatem kilka miedziakéw i mysmy sie zatrzymali w pewnym pieknym miejscu,
aby co$ zjes¢. Za miedziaka mozna byto dostac¢ kanapke z szynka. A wiec, jakze bytem
bogaty! Mogtem kupi¢ az cztery. Rozumiecie? Po zjedzeniu tych kanapek i zapiciu coca-
colg poszedtem oddac¢ butelki. Ku mojemu zdziwieniu, gdy wroécitem (kobiety wtasnie
zaczynaty wtedy odpadac¢ od taski, albo od kobiecosci) moja mita gotebica palita
papierosa.

52 Zawsze miatem swoje zdanie o kobiecie, ktdéra pali papierosa, i nie zmienitem go od
tamtego czasu ani o wtos. Tak jest. To jest najpodlejsza rzecz, jaka ona moze robic.
Doktadnie tak. Ja mysle - przedsiebiorstwo tytoniowe mogtoby mnie za to $cigac - ale
mowie wam, to jest wyczyn diabta. To jest najwiekszy morderca i sabotazysta, jakiego
ma ten nardd. Wolatbym, aby mdj chtopiec byt raczej pijakiem, niz palaczem
papierosow. Tak jest. Wolatbym raczej widzie¢ mojg zone lezacg na podtodze pijang, niz
widzie¢ jq z papierosem.

53 Duch Bozy, ktory jest we mnie, jesli jest to Duch Bozy (gdyz moglibysScie zadawac
sobie pytanie), wy co palicie papierosy macie nikig szanse, kiedy tam sie dostaniecie,
poniewaz to po prostu... przez caty czas. Zwrdccie na to uwage na mdwnicy, jak On to
potepia. To jest okropna rzecz. Trzymajcie sie z dala od tego. Pani, jesli jeste$ winna tej
rzeczy, prosze w imieniu Chrystusa, porzu¢ to! To cie niszczy. To cie zabije. To jest
petna fura raka.

Lekarze starajg sie was ostrzegac. Ale jak oni wtedy mogg sprzedawac¢ wam to
paskudztwo! Gdybyscie poszli do apteki i chcieli kupi¢ za piecdziesiat centéw raka,
zamkneliby was pod klucz. Ale kiedy kupujecie za pieédziesiqt centéw papierosy,
kupujecie to samo. Tak moéwig lekarze. O, ten nardéd zwariowany przez pienigdze! To jest
gorsze niz zte. To jest zabdjca. To zostato udowodnione.

54 Kiedy zobaczytem te $liczng dziewczyne, zachowujgcg sie elegancko, z tym
papierosem w reku, to mnie nieomal zabito, poniewaz ja naprawde myslatem, ze jg
kocham.

Wy wiecie, ze mnie nazywajq wrogiem kobiet, poniewaz zawsze jestem jak gdyby
przeciwko nim, ale nie przeciwko wam, siostry. Jestem tylko przeciwko temu, jak
nowoczesne kobiety postepuja. To prawda. Dobre kobiety nalezy otacza¢ szacunkiem.

55 Ale pamietam, kiedy jeszcze dziatata destylarnia mojego ojca, a ja musiatem tam
biega¢ z wodg i nosi¢ zapasy, widziatem mtode dziewczyny, ktére nie miaty wiecej niz
siedemnascie albo osiemnascie lat, zadajace sie z mezczyznami w moim obecnym wieku,
pijane. Musiano je cuci¢ i dawac¢ im czarng kawe, aby sprowadzi¢ je do domu, by
gotowaty swoim mezom kolacje. O, co$ takiego... Wtedy miatem taka uwage o nich: ,Nie
sgq warte nawet dobrego naboju, aby je zastrzeli¢”. Tak jest. Nienawidzitem kobiet. To
prawda. Teraz musze pilnowac¢ sie na kazdym kroku, aby strzec sie przed mysleniem w
taki sam sposob.

56 Tak, ale teraz, dobra kobieta jest klejnotem w koronie mezczyzny. Nalezy jg czcic.
Moja matka jest kobieta, moja Zona, i one sg urocze. I mam tysigce sidstr -
chrzescijanek, dla ktérych mam gteboki szacunek. Jesli one mogg respektowac to, czym
je Bdg uczynit, matkami i prawdziwymi krélowymi, to w porzadku. Kobieta jest jedng z
najlepszych rzeczy, jakie Bog mdgt darowa¢ mezczyznie. Oprdécz zbawienia zona jest
najlepsza rzeczg, o ile jest dobrg zong. Jesli jednak nie jest, Salomon powiedziat:
»~Dzielna zona jest korong swojego meza, lecz ta, ktéra go hanbi, jest jak préchnica jego
kosci”. Tak jest naprawde. To jest najgorsza rzecz, jaka moze sie zdarzy¢. A wiec dobra
kobieta... Jesli masz, bracie, dobrg zone, winienes$ jg w najwyzszym stopniu szanowac.
Tak jest, tak masz czyni¢. Prawdziwa kobieta! Takze dzieci, jesli macie prawdziwg
matke, ktéra pozostaje w domu i usituje troszczy¢ sie o was, utrzymuje w czystosci
waszg odziez, posyta was do szkoty, uczy was o Jezusie, powinniscie czci¢ te mitg starg
matke wszystkim, co jest w was. Powiniene$ szanowac te kobiete, moj drogi, poniewaz
jest prawdziwa matka.

57 Moéwi sie o analfabetyzmie w goérach Kentucky. Widzicie to tutaj w tych brudnych
pismach. Niektére z tych starych mam stamtad mogtyby przyjsé tu do Hollywood i uczy¢
was, mtode matki, jak wychowywac dzieci. Pozwalacie takiej, ktora jest jeszcze
dzieckiem, wraca¢ do domu o pierwszej w nocy z wtosami catkiem rozczochranymi i
wargami (jak to nazywacie) z makijazem, ktéry one ktadg na twarz, i z odziezg catkiem
zgnieciong w jedng strone, widczg sie caty wieczoér, po pijanemu. Bracie, na nig potrzeba
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jednego z tych pretéw z wierzchotka tego biatego orzecha, i ona by juz wiecej nie
wychodzita. Méwie wam, ona by... Gdybyscie mieli troche wiecej tych pretow,
mielibyscie tu wokot siebie lepszy Hollywood i lepszy nardd. Tak jest. To prawda,,. Staraj
sie tylko by¢ nowoczesng” - to jest jeden z tych chwytéw diabelskich.

58 Gdy tak patrzatem na tg mitg dziewczyne, moje serce krwawito. Myslatem: ,Jaka
ona biedna!” Ona powiedziata:

- ,Czy chcesz papierosa, Billy?”
- ,Nie, dziekuje. Nie pale”.

- ,Mowites tez, ze nie tanczysz”. - Oni chcieli i$¢ tanczy¢, a ja nie chciatem tego
robi¢. Mowili, ze jest zabawa taneczna w miejscu, ktére nazywato sie Ogrodem Figowym.

- ,Nie, ja nie tancze”. - odpowiedziatem.

- ,Nie tanczysz, nie palisz, nie pijesz. Co ty masz za przyjemnosci?”

- ,Lubie towi¢ ryby i polowac” - powiedziatem. To jg nie interesowato.

Powiedziata wiec:

- ,Wez tego papierosa”.

- ,Nie, kochana, dziekuje. Nie pale”.

59 Statem na zderzaku. Na tych starych fordach byty po bokach takie schodki,
pamietacie, a ja miatem noge na tym schodku, siedzgc na tylnym siedzeniu razem z niq.
Ona powiedziata:

- ,Chcesz powiedzie¢, ze nie bedziesz palit papierosa? My dziewczyny jestesmy
odwazniejsze niz wy”.

- ,0 nie, nie chce tego robic”.

- .0, ty mazgaju!”

0Oj! Ja chciatem byc¢ wielkim, groznym Billem i z pewnoscig nie chciatem sie
oS$mieszyc¢. Chciatem by¢ zapasnikiem, to byto ideatem mojego zycia. Wiec myslatem:
~Mazgaj, mazgajl!”

60 Nie mogtem tego Scierpie¢, wiec powiedziatem:

- ,Daj mi to!”

Wyciagnatem reke i pomyslatem:

- ,Pokaze jej, czy jestem mazgajem albo nie”.

Wzigtem ten papieros i zaczatem zapalac¢ zapatke. Nie odpowiadam za to, co wy
sobie myslicie. Odpowiadam za to, by méwi¢ prawde. Kiedy chciatem zapali¢ ten
papieros, catkiem zdecydowany pali¢ go, tak jak teraz podnies¢ tg Biblie, ustyszatem
cos$: ,Huuuszszsz!”

Prébowatem znowu, ale nie mogtem podnies¢ tego do ust. Zaczatem ptakac i
odrzucitem to od siebie. Oni zaczeli sie ze mnie $mia¢. Poszedtem do domu. Idac przez
pola, usiadtem i ptakatem. To byto okropne zycie.

61 Pamietam, ze raz tato poszedt z chtopcami nad rzeke. Méj brat i ja musieliSmy
ptywac tédka po rzece w gore i w dot, i towi¢ butelki, aby potem wlewaé do nich wédke.
Za tuzin ztowionych w rzece dostawaliSmy miedziaka. Tato byt ze mng i on miat z sobg
takg ptaskg butelke, mysle, ze miaty one pojemnos¢ ¢wier¢ litra. Byto tam powalone
drzewo, a wraz z ojcem byt ten cztowiek, pan Dornbush. On miat piekng todke i ja
chciatem go sobie czyms$ pozyskacd, aby mdc uzywac tej todki. Ona miata dobry ster, a
moja wcale nie miata steru. MieliSmy tylko stare deski, aby mdc wiostowaé. Gdyby mi
pozwolit uzywac tej todki... On umiat spawac i zrobit tg destylarke dla taty. Oni usiedli
okrakiem na tym drzewie i tato siegnat do tylnej kieszeni, wyciggnat tq ptaska butelke i
podat mu jg. On pociagnat z niej, oddat tacie i tato takze pociggnat, a potem postawit jg
na takim korzeniu, wystajagcym z boku tego drzewa. Pan Dornbush podnidst jq i
powiedziat:

- ,Masz, Billy”.
- ,Dziekuje, ja nie pije”.
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- ,Co? Branham i nie pije? Prawie kazdy zmart w butach. Branham i nie pije?”
- ,Nie, prosze pana”.
- ,No nie, - powiedziat tato - wychowatem mazgaja”.
62 Moj tato nazywa mnie mazgajem! Powiedziatem:
- ,Podajcie mi tg butelke!”

Wyciggnatem korek, zdecydowany napi¢ sie, a kiedy zaczatem jg podnosi¢,
~huuuszszsz!” Oddatem butelke i wystartowatem szybko jak tylko mogtem przez pola,
ptaczgc. Co$ nie pozwolito mi tego robi¢. Rozumiecie? Nie mdgtbym powiedzie¢, ze
bytem taki dobry (bytem przeciez zdecydowany to zrobi¢), ale to byt Bdg, taska,
cudowna taska, ktora zachowata mnie od robienia tych rzeczy. Ja sam chciatem to robic,
ale On mi po prostu na to nie pozwolit.

63 Pozniej, kiedy miatem okoto dwadziescia dwa lata, znalaztem dziewczyne. Ona byta
mojq ulubiong. Byta to dziewczyna, ktéra chodzita do niemieckiego kosciota
luteranskiego. Jej nazwisko brzmiato Brumbach. Ona byta sympatyczng dziewczyng. Nie
palita ani nie pita, nie tanczyta takze ani nic podobnego. Mita dziewczyna. Chodzitem z
nig przez jaki$ czas, majac wtedy okoto dwadziescia dwa lata. Zaoszczedzitem dosyc¢
pieniedzy, aby moc sobie kupi¢ starego forda, bySmy mogli umawiac sie i wyjezdzac
gdzies. W tym czasie nie byto tam w poblizu kosciota luteranskiego. Oni przeprowadzili
sie tam z miejscowosci Howard Park.

64 Tam byt kaznodzieja, ten sam, ktéry pozniej ordynowat mnie w baptystycznym
zborze misyjnym, doktor Roy Davis. Siostro Upshaw, to ten sam, ktéry postat do mnie
brata Upshaw, albo rozmawiat z nim o mnie, doktor Roy Davis. On wygtaszat kazania i
miat Pierwszy Zbor Baptystyczny - nie, to raczej byta misja... nazywat sie Misyjnym
Zborem Baptystycznym w Jeffersonville. On w tym czasie petnit stuzbe kaznodziejska w
tej miejscowosci i mysmy chodzili wieczorami do tego zboru, a potem wracaliSmy razem.
Ja nie przytaczytem sie nigdy do zboru, ale lubitem po prostu z nig chodzi¢. Gtdwnym
motywem byto ,by¢ z nig”. Chce by¢ szczery.

65 Ona byta z porzadnej rodziny. Chodzac z nig, pewnego dnia zaczatem sie
zastanawiac:

.Wiecie, nie miatbym zabiera¢ czasu tej dziewczynie. Nie jest to wtasciwe, bo ona
jest zamozna, a ja jestem ubogi. Mdj tato ma podtamane zdrowie, a ja nie jestem w
stanie urzadzi¢ zycia takiej dziewczynie, jak ona, przyzwyczajonej do tadnego domu i
dywandw na podtodze”.

66 Przypominam sobie pierwszy dywan, jaki kiedykolwiek widziatem. Nie wiedziatem,
co to jest. Stgpatem tylko dookota. Myslatem, Ze to jest najsliczniejsza rzecz, jaka w
Zyciu widziatem.

»Jak mogli co$ takiego roztozy¢ na podtodze?” To byt pierwszy dywan, jaki
widziatem. To byt jeden z tych, ktére nazywajq sie chyba maty albo rogoze. Moze sie
myle. Co$ jakby uplecione robotg koszykarska albo koronkarskg i lezgce na podtodze.
Piekne kolory, zielony i czerwony, i duze pasy na srodku. Byta to przepiekna rzecz.

67 A wiec umyslitem sobie, ze musze poprosic jg, aby wyszta za mnie, albo tez musze
sie wycofac i pozwoli¢, aby jakis dobry mezczyzna ozenit sie z nig, kto$ kto bytby dla niej
dobry, mogt zapewnic¢ jej dostatnie zycie i byt wobec niej uprzejmy. Ja potrafitem by¢
wobec niej uprzejmy, ale zarabiatem zaledwie dwadziescia centdow na godzine. Nie
mogtem, wiec zrobi¢ wiele, aby urzadzi¢ dla niej zycie. Majac catg tg rodzine pod opieka,
skoro zdrowie taty byto mocno zniszczone, a ja musiatem troszczy¢ sie o nich
wszystkich, miatem bardzo trudny czas.

68 Myslatem wiec: ,Jedyng rzecza, jaka musze zrobi¢, to powiedzie¢ jej, ze nie wroce
juz do niej, poniewaz zbyt jg cenie, aby zmarnowac jej zycie albo pozwoli¢ na to, by
tudzita sie co do mnie”. Uwazatem takze, ze jesli kto$ pozyska jej serce i ozeni sie z niq,
i urzadzg sobie mity dom, to chociaz ja nie bede mégt jej mie¢, bede wiedziat, ze ona
jest szczesliwa.

Ale myslac tak, nie mogtem po prostu jakos sie jej wyrzec. Totez bylem w okropnej
sytuacji. Dzien po dniu myslatem o tym. Bytem zbyt niesmiaty, by zapytac ja, czy chce
mnie poslubi¢. Co wieczor postanawiatem: ,Zapytam jg”. Ale nie wiem, co to jest. Jakie?
motyle czy co? w waszym...? Wy wszyscy bracia tutaj macie zapewne takie same
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doswiadczenia w tych rzeczach. Takie naprawde $mieszne uczucie. Moja twarz stawata
sie gorgca. Nie wiedziatem. Nie mogtem sie zdoby¢ na to, by jg zapytac.

Wiec chyba jestescie ciekawi, jak w ogdle sie ozenitem. Wiecie co? Napisatem do
niej list i zapytatem. To nie byto tylko ,Droga pani”, to byto co$ wiecej, gdy chodzi o
mitos¢, niz tylko tyle. To nie byto tylko porozumienie. Pisatem najlepiej, jak tylko
mogtem.

69 Troche batem sie jej matki. Jej matka byta troche szorstka. Ale jej ojciec byt mitym
starym Dunczykiem, przyjemnym starym facetem. On byt organizatorem zwigzkéw
zawodowych na kolei i zarabia? w tamtym czasie okoto pie¢set dolaréw miesiecznie. A
ja, z zarobkiem dwudziestu centdw na godzine, miatem Zzenié sie z jego corka. Och!
Wiedziatem, ze to nigdy nie moze funkcjonowac. A jej matka byta bardzo... Ona bylta
dobrg panig. Ona byta z tak zwanej wyzszej sfery, co$ jak szlachcianka czy ksiezniczka i
dlatego nie bytem jej wcale za bardzo potrzebny. Bytem po prostu staromodnym
chtopcem wiejskim i ona uwazata, ze Hope powinna chodzi¢ z chtopcem nieco lepszej
klasy. Mysle, ze miata racje. Ale wtedy tak nie myslatem.

70 Rozwazatem wiec: ,Nie wiem, jak to zrobi¢. Nie moge spytac jej ojca, a juz na
pewno nie péjde do jej mamy. Dlatego musze zapyta¢ najpierw jej”. Wiec napisatem list.
Nastepnego dnia w drodze do pracy wrzucitem go do skrzynki pocztowej. Do kosciota
chodziliSmy w $rode wieczorem, a to byto w poniedziatek rano. Przez catg niedziele
prébowatem powiedziec jej, ze chce sie ozeni¢, ale nie zdotatem zgromadzi¢ dosy¢
odwagi.

A wiec rzucitem go do skrzynki. W pracy tego dnia nachodzity mnie mysli: ,Co jesli

matka zabrata ten list?” Oj, oj! Wiedziatem, ze w takim wypadku jestem zrujnowany,
poniewaz ona nie zwracata na mnie zbytnio uwagi. Pocitem sie z tego.

71 W $rode wieczorem myslatem sobie: ,Jak ja tam do nich péjde? Jesli jej matka
zdobyta ten list, to ona mnie wykonczy, ale mam nadzieje, ze dostata go cérka”.
Zaadresowatem go do Hope. To byto jej imie. Mowitem wiec sobie: ,Napisze do Hope”.
Miatem nadzieje, ze matka nie przechwycita go.

Zdobytem sie na wiecej niz stang¢ na zewnatrz i trgbi¢ klaksonem, aby wyszta. Jesli
jaki$ chtopiec nie ma dosy¢ odwagi, aby podejs¢ do domu, zapukac do drzwi i poprosi¢ o
dziewczyne, to nie powinien z nig nigdzie chodzi¢. Doktadnie tak. To jest takie niemadre,
takie tandetne!

72 Zatrzymatem wiec swojego forda, a miatem go catego wypolerowanego,
podszedtem do drzwi i zapukatem. Lito$ci, jej matka podchodzi do drzwi! Nie mogtem
prawie ztapac¢ tchu. Powiedziatem:

- ,Do- do- dobry wieczor, pani Brumbach”.
Pomyslatem: ,,Och, Williamie!”

- ,Czy zechcesz wejs¢ do srodka?”

- ,Dziekuje”.

Przekroczytem prog.

- ,Czy Hope jest juz gotowa?”

I oto zaraz przyszta Hope, podskakujgc po prostu jak panienka w wieku okoto
szesnastu lat. Powiedziata:

- ,Czedé, Billy!”
- ,Czes¢, Hope. Czy jestes gotowa do kosciota?”
- ,Jeszcze chwileczke”.

Ja pomyslatem: ,0Ojej! Ona go wcale nie dostata. Wcale do niej nie dotart. Dobrze,
dobrze, dobrze. Hope takze go nie ma, wiec wszystko bedzie w porzadku, bo by o tym
wspomniata”. Poczutem sie wiec bardzo dobrze.

73 Potem w kosciele zaczatem rozwazac: ,Co, jesli go dostata?” Nie mogtem skupié sie
nad tym, co mowit doktor Davis. Zerkatem na nig i myslatem: ,Co, jesli ona go trzyma, a
gdy wyjdziemy stad, to mnie zbeszta za to, ze o to pytatem?” Nie styszatem, co mowi
brat Davis. Spogladatem w jej strone myslac: ,Nie moge znies¢ mysli wyrzeczenia sie
jej, lecz rozstrzygniecie z pewnoscig nadchodzi”.
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Po nabozenstwie szliSmy razem ulicg do tego starego forda, aby pojecha¢ do domu.
Ksiezyc Swiecit jasno, ja spogladatem na nig, a ona byta Sliczna. Patrzytem sie i
myslatem: ,0, jak ja chciatbym ja mie¢, ale przypuszczam, ze nie moge”.

74 Poszedtem troche naprzdd i zerknatem na nig znowu.
~Jak sie dzisiaj czujesz?” - zapytatem.
»0, wszystko w porzadku”.

WsiedliSmy do tego starego forda, skreciliSmy na rogu i pojechali do jej domu.
Szedtem z nig do furtki i myslatem: ,,Ona pewnie nie dostata tego listu, wiec moge o tym
zapomnie¢. Bede miat dalszy tydzien taski”. Poczutem wiec sie bardzo dobrze. Ona
powiedziata:

-, Billy?”
- ,Stucham”.

- ,Dostatam twaj list. - O rety!”
- ,Dostates?”

- ,Ehe”.

Ona szta dalej, nie moéwiac ani stowa. Myslatem: ,Kobieto, powiedzze co$. Odpedz
mnie albo powiedz, co o tym myslisz”. Zapytatem:

- ,Czytatas to?”
- ,Ehe”.

Wy wiecie, jak kobieta moze was trzymacé w niepewnosci. No, ja nie myslatem tego
w ten sposob. Ale jednak myslatem: ,Czemu nie mdéwisz czegos$?” Szedtem dalej i
powiedziatem:

- ,Czytatas to cate?”
- ,Ehe”.

75 ByliSmy juz prawie pod drzwiami i myslatem: ,Nie prowadZz mnie do przedpokoju,
bo nie mogtbym stamtad uciec przed wami, powiedz mi teraz”. Czekatem wiec dalej.

Ona powiedziata:

- ,Billy, chetnie to zrobie. Ja cie kocham”.

Niech BAg jg btogostawi. Ona teraz jest w chwale. Powiedziata:

- ,Kocham cie. Mysle, ze mielibySmy powiedzie¢ o tym rodzicom. Czy nie uwazasz?”

- ,Kochanie, stuchaj, podzielmy to przedsiewziecie na dwa réwne udziaty. Ja
powiem twojemu ojcu, jesli ty powiesz matce”.

Wiasciwie zrzucitem na nig gorszg czes¢ tej sprawy.
- ,Dobrze, jesli najpierw powiesz ojcu”.
- ,Dobrze, powiem mu w niedziele wieczorem”.

76  Gdy nadszedt niedzielny wieczdr, przywioztem jg z kosciota do domu. Ona patrzata
na mnie. Zobaczytem, ze jest dziewigta trzydziesci, czyli czas dla mnie, by juz isc.
Charlie siedziat przy biurku i pisat na maszynie, a pani Brumbach siedziata w kacie robigc
cos szydetkiem, jakas taka koronke, ktérg sie ktadzie na rézne rzeczy. Nie wiem, jak to
nazywacie, ale ona robita co$ takiego. Hope patrzata na mnie i robita jakie$ gesty,
wskazujac w kierunku taty. A ja myslatem: ,Co jesli ona powie 'nie'?” Wiec zaczatem
zblizac¢ sie do drzwi. ,No, mysle, ze juz pojde”.

77 Poszedtem do drzwi, a ona zaczeta i$¢ do drzwi za mna. Zawsze wyprowadzata
mnie do drzwi i méwita: ,Dobranoc”. Podchodzitem wiec do drzwi, a ona powiedziata:

- ,Nie powiesz mu?”

- ,0ch, oczywiscie probuje, ale nie wiem, jak to zrobic¢”.
- ,Ja wréce, a ty go zawotaj”.

Ona odeszta wiec i zostawita mnie tam stojacego.

- ,Charlie!”
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On odwrdcit sie.

- ,Co prosze, Bill?”

- ,Czy moge rozmawiac z tobg przez minutke?”

On powiedziat:

- ,Oczywiscie”.

Obrdcit sie od swojego biurka. Pani Brumbach spojrzata na niego, spojrzata na Hope
i spojrzata na mnie. Powiedziatem:

- ,Czy mogtbys wyjs¢ na werande?”

- ,Dobrze, zaraz wychodze”.

I on wyszedt na werande.

»Taki piekny dzisiaj wieczor, nieprawdaz?” - powiedziatem.

- ,Tak jest”.

- ,Byto bardzo ciepto”.

- ,Naturalnie”.

Popatrzyt na mnie.

- ,Pracowatem tak ciezko. Mam nawet stwardniatg skére na rekach”.

On powiedziat:

- ,Mozesz jgq mie¢, Bill".

0O, wspaniale!

- ,Mozesz jg miec!”
78 Pomyslatem: ,0, to juz lepiej”. Odpartem:

- ,Czy rzeczywiscie? Patrz, Charlie, wiem, ze ona jest twojgq cdérka, a ty masz
pienigdze”.

On chwycit mnie za reke i rzekt:
- ,Stuchaj, Bill, pienigdze to nie wszystko w zyciu cztowieka”.

- ,Charlie, ja zarabiam zaledwie dwadziescia centéw na godzine, ale kocham jg i
ona kocha mnie. Przyrzekam ci, Charlie, Ze bede pracowat, az zedre te stwardniatg skore
z moich rak, aby urzadzi¢ jej godziwe zycie. Bede jej tak wierny, jak tylko potrafie”.

- ,Wierze w to, Bill. Stuchaj, chce ci powiedzie¢, ze szczescie wcale nie zalezy od
pieniedzy. Badz tylko dobry dla niej. A ja wiem, ze ty bedziesz”.

- ,Dziekuje ci, Charlie. Z pewnoscig tak bedzie”.

Potem byta pora dla niej, aby powiedzie¢ mamie. Nie wiem, jak ona przez to
przebrneta, ale mysmy sie pobrali.

79 Po $lubie nie mieliSmy nic z rzeczy potrzebnych w gospodarstwie domowym.
MieliSmy chyba dwa lub trzy dolary. WynajeliSmy mieszkanie i ono kosztowato cztery
dolary miesiecznie. Byto to mate mieszkanie dwupokojowe. Kto$ dat nam stare skiadane
té6zko. Ciekawy jestem, czy kto$ widziat takie stare sktadane t6zko. Kto$ nam go dat.
Potem poszedtem do sklepu i kupitem nieduzy stét z czterema krzestami. Byto to
niemalowane i otrzymaliSmy to na czas. Nastepnie poszedtem do pana Webera, ktory
prowadzit sktad ztomu i kupitem piec kuchenny. Zaptacitem za niego siedemdziesiagt piec¢
centéw, a ponad dolara za ruszt do niego. ZaczeliSmy gospodarowaé. Pamietam, jak
malowatem krzesta i wymalowatem na nich koniczyny. Ale mimo tego wszystkiego
byliSmy szczesliwi. MieliSmy siebie nawzajem i to byto wszystko, co niezbedne. Dzieki
mitosierdziu i dobroci Bozej bylismy najszczesliwszg parg matzenska na ziemi.

Przekonatem sie, ze szczescie nie zalezy od tego, ile dobr $wiata sie posiada, lecz
od tego, na ile jest sie zadowolonym z tej czastki, ktéra jest naszym udziatem.

80 Po pewnym czasie Bog zstgpit i pobtogostawit nasz skromny dom: MieliSmy matego
chtopczyka. Na imie miat Billy Paul i on jest tu obecny na tym nabozenstwie. A nieco
pozniej, za nastepne jedenascie miesiecy, pobtogostawit nas ponownie mitg céreczka
imieniem Sharon Rose, pochodzacym od rézy saronskiej.
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Pewnego dnia, kiedy zaoszczedzitem troche pieniedzy, wybratem sie na krétki urlop
na miejsce zwane Paw Paw Lake, aby towi¢ ryby. I w drodze powrotnej...

81 W miedzyczasie... Opuszczam swoje nawrdcenie. Nawrocitem sie i zostatem
ordynowany przez doktora Roy Davisa w Baptystycznym Zborze Misyjnym. Zostatem
kaznodziejg i miatem kaplice w Jeffersonville, w ktorej obecnie miewam kazania.
Zostatem pastorem matego zboru.

Nie miatem pieniedzy. Bytlem pastorem tego zboru przez siedemnascie lat i nigdy
nie otrzymatem ani centa. Nie wierzylem w... Nie byto tam nawet tacy ofiarnej. Jesli
chodzi o dziesiecine z zarobkow i tak dalej, to mieliSmy mata skrzynke z tytu kaplicy z
napisem: ,Cokolwiek uczyniliscie jednemu z tych najmniejszych moich braci, mnie
uczyniliscie”. W taki wtasnie sposob pokrywano wydatki zborowe. MieliSmy pozyczke,
ktorg trzeba byto sptaci¢ w ciqgu dziesieciu lat, a mysmy ja spfacili w niespetna dwa lata.
Nigdy nie zbieratem ofiary na zadne cele.

Miatem wiec tych kilka dolaréw, ktore zaoszczedzitem na urlop. Ona takze
pracowata w fabryce tekstylnej. Mita, ukochana dziewczyna. Jej grob jest teraz pewnie
pokryty $niegiem, ale ona ciggle jest w moim sercu. Pamietam, jak ciezko pracowata,
aby pomoc mi zaoszczedzi¢ dosy¢ pieniedzy, abym mogt pojechac na ryby nad jezioro.

82 A kiedy wracatem od tego jeziora i przejezdzatem przez Mishawaka i South Bend w
Indianie, zaczatem zwracac¢ uwage na samochody z napisami ,Tylko Jezus”. Myslatem:
» 10 brzmi dziwnie: Tylko Jezus”. Byto tego petno na rowerach, fordach, kadilakach i nie
wiem czym jeszcze. Pojechatem za niektérymi z nich i one zjezdzaty sie do pewnego
duzego kosciota. Dowiedziatem sie, ze s to zielonoswigtkowcy.

Styszatem o zielonoswigtkowcach, ze to jest ,gromada Swietoszkow, ktérzy tarzajq
sie po podtodze z piang na ustach” i tym podobne rzeczy. Dlatego nie chciatem miec¢ z
nimi nic do czynienia.

Styszatem ich tam wszystkich, jak krzyczg, i pomyslatem sobie: wejde tam.
Zatrzymatem mojego forda, wszedtem tam i stuchatem wszystkich tych $piewodw, jakie
kiedykolwiek w zyciu styszeliscie. Stwierdzitem, ze uczestniczyty tam dwa duze koscioty:
jeden z nich zwany P.A.J.C. i drugi P.A.W. Wielu z was jeszcze pamieta te dawne nazwy
tych ugrupowan. Teraz oni sg potaczeni i nazywajg sie Zjednoczony Kosciot
Zielonos$wigtkowy. Stuchatem kilku z ich nauczycieli. Oni wstawali i uczyli o Jezusie, jaki
On jest wielki i jak wielkie jest wszystko, oraz o - ,Chrzcie Duchem Swietym”. Myélatem
sobie: ,0 czym oni to moéwig?”

83 Po chwili kto$ wyskoczyt i zaczat mowi¢ jezykami. Nigdy w zyciu nie styszatem
czegos$ takiego. Jakas kobieta zaczeta biec i przeciskac sie do przodu z catej sity. Potem
wszyscy oni wstali i zaczeli biec. Myslatem sobie: ,Bracie, oni to nie majg koscielnych
manier”. Wotali, pokrzykiwali i rozrabiali, tak, ze myslatem: ,,Cdz to jest za paczka?” Ale
wiecie, cos w tym byto, bo im diuzej tam siedziatem, tym bardziej mi sie to podobato.
Byto to co$, co wydawato sie naprawde dobre. Zaczatem im sie przyglada¢, a to trwato
nadal. Postanowitem zosta¢ z nimi przez chwile. Bytem blisko drzwi, wiec gdyby zaczety
sie jakie$ ekscesy, uciektbym drzwiami. Méj samochdd zaparkowany byt tuz za rogiem.

84 Zaczatem przystuchiwaé sie niektérym z ich kaznodziejow. Byli tam nauczajacy i
uczacy sie. Dlaczego, pomyslatem, to jest przeciez dobre!

Wieczorem ogtoszono: ,Niech kazdy przyjdzie na kolacje”.

Ale ja pomyslatem sobie: ,Chwileczke. Mam dolara i siedemdziesiat centéw, aby
dostac sie do domu. Tyle wzigtem na benzyne, aby dojecha¢. Mdj staroswiecki ford byt
bardzo dobrym samochodem. On byt bardzo sfatygowany, ale trzymat sie dobrze.
Spodziewatem sie, ze on bedzie jechat trzydziesci mil na godzine, ale oczywiscie
pietnascie w jedng strone i pietnascie w drugq. Jak to dodacie, otrzymacie trzydziesci.
Pozostatem na nabozenstwie wieczornym i po nim miatem zamiar odjechacd”.

85 Prowadzacy powiedziat: ,Wszyscy kaznodzieje, niezaleznie od wyznania, proszeni
sq na podium”. Wyszedtem wraz z innymi, a byto nas tam okoto dwustu. Powiedziat:
~Nie ma czasu, abyscie wszyscy przemawiali, lecz przechodzcie tylko i powiedzcie kim
jestescie i skad jestescie”.

Gdy przyszta na mnie kolej, powiedziatem: ,William Branham, baptysta,
Jeffersonville, Indiana”. I poszedtem dalej.
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Styszatem wszystkich tych pozostatych, jak przedstawiajg sie: ,Pentecostal,
pentecostal, pentecostal, P.A.W., P.A.J.C., P.A.W., P..".

Przeszedtem i pomysélatem: ,Zdaje sie, ze jestem tu jak brzydkie kaczatko”.
Usiadtem i czekatem.

86 W tym dniu mieli $wietnych mitodych kaznodziejéw i oni przemawiali z moca. A
potem powiedziano: ,Dzisiaj wieczorem kazanie wygtosi... zdaje sie, ze nazywali go
~Starszym”. Ich kaznodzieje zamiast ,duchownymi” nazywali sie ,starszymi”. Sprowadzili
starego czarnego cztowieka, ubranego w taki staromodny ubidr kaznodziejski. Nie wiem,
czy takie widzieliscie. Miat dtugi ogon z tytu, jak u gotebia, aksamitny kotnierz, i tylko
waski wianuszek biatych witoséow wokot gtowy. Biedny, stary gos$é, wyszedt taki
przygarbiony. Stanat i obrocit sie. Podczas gdy wszyscy kaznodzieje gtosili Jezusa, jaki
On jest wielki i tak dalej, ten stary mezczyzna obrat sobie tekst z ksiegi Joba: ,Gdzie
bytes, gdy zaktadatem ziemie... Gdy gwiazdy poranne chorem radosnie sie odezwaty i
okrzyk wydali wszyscy synowie Bozy?”

Ta biedna osoba... Myslatem: ,Dlaczego oni tam nie postawig jednego z tych
mtodych?” Pomieszczenie byto przepetnione i ja sobie myslatem: ,Dlaczego oni tego nie
zrobig?”

87 Ale potem ten biedny stary gos$¢, zamiast méwic¢ o tym, co dzieje sie tu na ziemi,
zaczat moéwic o tym, co dzieje sie przez caty czas w niebie. Zaczat sie podnosi¢ w gore na
poczatku wszystkiego i potem spuscit sie w dot az w czasie powtdrnego przyjscia, jakby
po pionowym tuku teczy. Nigdy w zyciu nie styszatem takiego kazania. W tym czasie
Duch go dotknat, on wyskoczyt tak wysoko, szastngt obcasami, zrobit w tyt zwrot i
sprezystym krokiem zszedt z podium, méwigc: ,Tu macie za mato miejsca na moje
kazanie”. A miat wiecej miejsca niz ja tutaj.

Myslatem sobie: ,Jesli to sprawia, ze stary cztowiek staje sie taki, co by to sprawito,
gdyby zstgpito to na mnie? By¢ moze mnie trzeba tego troche”. Kiedy ten stary gosc tam
wyszedt, wspodtczutem mu serdecznie. Ale kiedy schodzit, wspdtczutem sobie.

88 Kiedy wieczorem wychodzitem, postanowitem, ze nazajutrz nie pozwole, by ktos
wiedziat, gdzie jestem, albo kim jestem. Tej nocy prasowatem spodnie. Poszedtem spa¢é
w pole kukurydzy, a przedtem kupitem sobie czerstwe chatki. Kupitem ich mnéstwo za
miedziaka (5 centow). Byt tam kran, wiec nabratem wody. Wiedziatem, ze mi to potrwa
troche, wiec wzigtem wody, pitem ja i jadtem te chatki. Potem wrdcitem jeszcze po wode.
W polu roztozytem sobie siedzenia z samochodu i na nich roztozytem moje pogniecione
spodnie, aby je wyprasowac.

Prawie catg noc modlitem sie. Mowitem: ,Panie, co to jest, na co ja sie tu
natknatem? Nigdy w zyciu nie widziatem tak religijnych ludzi. Dopomdz mi rozeznac, co
to wszystko znaczy”.

89 Nazajutrz poszedtem tam znowu. Zaprosili nas na $niadanie. Oczywiscie nie
poszedtem jes$c¢ z nimi, poniewaz nie miatem nic, co mdégibym dac na ofiare. Usiadtem w
tyle. Przedtem zjadiem tylko kilka chatek i siedziatem. Oni tam mieli mikrofon, a ja nigdy
przedtem nie widziatem mikrofonu, wiec sie tego batem. Miato to taki sznurek zwisajacy
w dot. Byt to taki stary mikrofon, ktory sie wieszato. Prowadzacy powiedziat: ,Wczoraj
wieczorem byt tu na podium miody kaznodzieja, baptysta”.

Pomyslatem: ,Aha, teraz zaczng mnie obrabiac”.

On powiedziat: ,To byt najmtodszy kaznodzieja na podium. Nazywat sie Branham.
Czy kto$ wie, gdzie on sie znajduje? Niech on tu przyjdzie. Chcemy, aby wygtosit
poranne kazanie”.

90 O, rety! Miatem na sobie sportowg koszulke i strasznie wymiete spodnie z
nedznego, taniego materiatu, a jak wiecie, my baptysci jesteSmy przekonani, ze aby
moc wyjsé za kazalnice, trzeba mieé garnitur. Dlatego siedziatem cicho. Oni mieli to na
potnocy (tg miedzynarodowg konferencje), poniewaz na potudniu nie bytoby czarnym
wolno w niej uczestniczy¢. Oni mieli tam miedzy sobg tych czarnych, a ja bytem
potudniowcem i miatem jeszcze niektdére przesady, chociaz bytem pod tym wzgledem
troche lepszy od innych. I tak sie ztozyto, ze tuz obok mnie usiadt czarny. Popatrzytem
na niego i pomyslatem: ,Przeciez to méj brat”.

Prowadzacy mowit: ,Czy kto wie, gdzie jest William Branham?” Skulitem sie na
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siedzeniu, a on ogtaszat ponownie (ciggnac mikrofon): ,Czy kto$ na zewnatrz zna
miejsce pobytu Williama Branhama? Prosze mu powiedzieé, aby przyszedt na podium i
wygtosit kazanie. Jest to kaznodzieja baptystyczny z potudniowej Indiany”.

91 Siedziatem cichutko skulony. Na szczescie nikt mnie nie znat. Ten czarny spojrzat
na mnie i spytat:

- ,Czy nie wiesz, gdzie on jest?”

Musiatem albo sktamad, albo co$ zrobi¢. Powiedziatem:
- ,Zbliz sie tu”.

- ,Co prosze?”

- ,Chce ci co$ powiedzieé. To ja nim jestem”.

- ,To wstan i wyjdz tam!”

- ,Widzisz, nie moge. Mam te marne, wymiete spodnie i koszulke sportowq. Tak nie
moge tam is¢”.

On odpart:

- ,Ci ludzie nie dbajg o twoje ubranie. Wychodz!”

- ,Nie, nie! Badz cicho i nie méw nic”.

Po minucie znowu ogtosili przez mikrofon:

- ,Czy kto$ zna miejsce pobytu Williama Branhama?”
On zawotat: ,Tutaj, tutaj! On jest tutaj!”

Rety! Podniostem sie w mojej koszulce i...

92 Prowadzacy moéwit: ,Prosze tu przyjs$¢, panie Branham, chcemy, abys$ wygtosit
kazanie”. Oj, przed tymi wszystkimi kaznodziejami, przed tylu ludzmi! Szedtem naprzéd
na chwiejnych nogach. Twarz miatem czerwong, uszy jak w ogniu. I pokazatem sie:
wymiete, tandetne spodnie, koszulka sportowa, baptystyczny kaznodzieja podchodzacy
do mikrofonu, ktérego nigdy nie widziat.

Stangtem tam myslac: ,Nie wiem, co teraz”. Dyszatem i bytem roztargniony.
Otworzytem tukasza 16 i wzigtem za temat: ,I podnidstszy oczy swoje w piekle...
zawotat (krzyknat)”. Zaczatem wiec przemawiac¢ i poczutem sie troche lepiej.
Powiedziatem: ,Ten bogacz znalazt sie w piekle i krzyknat”. Tych kilka stéw, podobnie jak
w wielu innych kazaniach, ktére znacie: ,Czy wierzysz w to”, albo ,Przeméw do tej
skaty”. Teraz miatem: ,On krzyknat”. Powiedziatem: ,Tam w piekle z pewnoscig nie ma
dzieci. Gdy to zobaczyt, krzyknat. Nie byto tam kwiatéw i on krzyknat. Nie byto tam Boga
i on krzyknat. Nie byto tam Chrystusa i on krzyknagt. On krzyczat i ptakat”. Potem ja
ptakatem. Co$ mnie uchwycito. O tak! Potem juz nie wiem, co dziato sie dalej. Kiedy sie
spostrzegtem, statem juz na zewnatrz. Ludzie wotali, krzyczeli i ptakali, i mieliSmy
ogromne poruszenie.

93 Kiedy wyszedtem, podszedt do mnie jakis facet z duzym kapeluszem teksaskim i w
wysokich butach, i powiedziat:

- ,Jestem starszym takim i takim”.

A wiec kaznodzieja w kowbojskich butach i kowbojskim ubraniul

»,To moje liche spodnie nie sg znowu takie zte”. - pomyslatem. On powiedziat:

- ,Chciatbym, abys$ przyjechat do nas do Teksasu i przeprowadzit ewangelizacje”.
- ,Ehe, zapiszmy to sobie, prosze pana”. - i ja to sobie zanotowatem.

Oto podchodzi inna osoba w spodniach takich jak do gry w golfa, w takim
kombinezonie i moéwi:

- ,Jestem starszym takim i takim z Miami. Podobasz mi sie”.
- ,Chyba jednak ubidr zbyt wiele nie znaczy”. - pomyslatem.
- ,Dobrze”.
94 Pozbieratem te adresy i pojechatem do domu. Zona przywitata mnie i zapytata:
- ,Z czego sie tak cieszysz, Billy?”
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- ,Nie wiem, jacy to swietoszkowie, ale oni majg co$, czego ja potrzebowatem.
Tego jestem pewien. Widziatem starego mezczyzne, dziewiecdziesiecioletniego, ktéry
odmtodniat. Nigdy w zyciu nie styszatem takiego kazania. Nie widziatem zadnego
baptysty tak przemawiaé. Oni mowig az do utraty tchu, uginaja kolana az do podtogi.
Potem podnosza sie i nabierajg tchu. Stychac ich jeszcze z odlegtosci dwdch blokow.
Nigdy w zyciu nie styszatem czego$ takiego. Oni mowig tez nieznanym jezykiem, a
potem ktos$ inny ttumaczy, o czym oni mdwia. Nigdy w zyciu tego nie styszatem. Czy
pbjdziesz ze mng?”

- ,Kochany, skoro wysztam za ciebie, bede sie ciebie trzymata, dopdki Smieré¢ nas
nie roztaczy. Péjde z tobg. Musimy powiedzie¢ o tym naszym bliskim”.

- ,Dobrze. Powiedz swojej matce, a ja powiem mojej”.
Poszedtem wiec i porozmawiatem z mama.
Mama powiedziata:
- ,Oczywiscie, Billy. Do czegokolwiek Pan cie wzywa, idz i rob to”.
95 Pani Brumbach poprosita mnie do siebie. Gdy przyszediem, powiedziata:
- ,Co to takiego, o czym ty gadasz?”
- .0, pani Brumbach, pani nigdy nie widziata takich ludzi”.
- ,Uspokdj sie! Uspokadj sie!”
- ,Dobrze, prosze pani. Przepraszam”. - powiedziatem.
- ,Czy wiesz, ze to jest paczka $swietoszkéw?”
- ,Nie, prosze pani, nie wiedziatem tego. Oni z pewnoscig sg porzadnymi ludzmi”.

- ,Co za pomyst! Czy myslisz, ze zawleczesz mojg cérke miedzy taka hotote jak oni?
To kpiny! To nic innego tylko $miecie, ktore inne koscioty wyrzucity. Nigdy! Mojej corki
tam nie poprowadzisz”.

- ,Ale, pani Brumbach, w gtebi serca czuje, ze Pan chce, abym szedt do tych ludzi”.
- powiedziatem.

- ,Wrdé¢ do swojego zboru i czekaj, az bedq w stanie da¢ ci plebanie, i postepuj jak
cztowiek rozsadny. Mojej corki nie bedziesz mogt tam zaprowadzi¢”.

- ,Tak jest, prosze pani”.
Odwrdcitem sie i wyszedtem.
96 Hope zaczefa ptakac. Wyszta i powiedziata:
- ,Billy, bez wzgledu na to, co méwi mama, pozostane z tobg”.
Drogie serce!
- .0, wszystko w porzadku, kochanie”. - powiedziatem.

I ja porzucitem ten zamiar. Ona nie pozwolitaby swojej cérce i$¢ do takich ludzi, jak
ci, poniewaz: ,Nie jest to nic innego, jak tylko $miecie”. Dlatego odstgpitem po prostu od
tego zamiaru. To byt najwiekszy btad, jeden z najwiekszych bteddéw, jakie w zyciu
popetnitem.

97 Troche pozniej, po kilku latach, przyszty dzieci. I pewnego dnia nastgpita powddz.
Byto to w roku 1937. Podczas tej powodzi bytem w stuzbie publicznej i robitem, co
mogtem, aby ratowac ludzi z tej powodzi, ktéra znosita nawet domy. Moja zona
zachorowata bardzo powaznie na zapalenie ptuc. Szpital byt tak przepetniony, ze nie byto
mozna jej tam umiesci¢, dlatego wzieliSmy jg do budynku administracyjnego, gdzie byt
pokdj dla chorych. Mnie potem odwofali. Mieszkatem zawsze nad rzekg i ptywatem t6dka,
wiec staratem sie zbiera¢ ludzi, ratowac ich z tej powodzi.

98 Zawotali mnie i powiedzieli:

- ,Przy ulicy Chestnut jest dom, ktdry zaraz uniesie woda. Jest tam matka z
gromadg dzieci. Czy myslisz, ze twojg todka z silnikiem mozesz sie tam dostac?”

- ,Zrobie wszystko, co bede mégt”. - odpowiedziatem.
Ptynatem z falami. Zapora powyzej zostata zerwana i woda zmywata miasto.
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Wydawatem z siebie wszystkie poty, aby w koricu dotrze¢ tam przez zalane aleje i place.
Dotartem wreszcie w poblize starej grobli, przez ktérg przeptywata woda. Styszatem, ze
kto$ krzyczy i zobaczytem matke stojacq na werandzie, przez ktorg przelewaty sie juz
duze fale. Poptynatem troche w goére, a potem z pradem dotartem do tego domu i w
sama pore zatrzymatem tédke i przywigzatem do stupa na werandzie. Wbiegtem do
srodka, wyprowadzitem matke i umiescitem w tédce, oraz dwoje czy troje dzieci.
Odwigzatem tédke i wioztem ich z powrotem. PrzeptyneliS$my miastem okoto pottorej mili,
zanim dobiliSmy do brzegu. A kiedy tam dotarliSmy, ona zaczeta mdlec¢ i krzycze¢: ,Moje
dziecko! Moje dziecko!”

99 Ja myslatem, ze ona zostawita dziecko w tym domu. Okropne! Poptynatem tam
jeszcze raz, podczas gdy probowano sie nig zaja¢. Potem dowiedziatem sie, ze ona
chciata wiedzie¢, gdzie teraz jest jej dziecko. To byt malec w wieku okoto trzech lat, a ja
myslatem, ze ona ma na mysli dziecko w pierzynce, albo co$ podobnego.

Wyptynatem wiec i udatem sie tam ponownie. Dotartem tam i wszedtem do $rodka,
ale nie mogtem znalez¢ zadnego dziecka. Weranda nie wytrzymata i dom zaczeto znosic.
Wybiegtem szybko i udato mi sie uchwyci¢ belki, ktéra unosita przywigzang do niej
tédke. Dostatem sie do todki i odwigzatem ja.

100 Zepchneto mnie jednak do gtdwnego nurtu rzeki. Byto okoto wpdt do dwunastej w
nocy i ciagle padat deszcz ze $niegiem. Ztapatem za sznurek rozrusznika i prébowatem
zastartowac silnik, lecz nie udawato sie to.

Prébowatem znowu, i znéw nic. Probowatem ponownie. Bytem w gtéwnym nurcie, a
w dole rzeki byt wodospad. Probowatem z catych sit i myslatem: ,To juz mdj koniec”.
Rzeczywiscie! Usilnie staratem sie wystartowacé. Powiedziatem:

- ,Panie, nie daj mi umrzec¢ taka $miercig!” Szarpatem za sznurek i szarpatem.

- ,A co z ta gromada tego Smiecia, do ktdrej nie zechciates p6js¢?” - doszto do mnie
w odpowiedzi.

101 Chwycitem sie t6dki rekami i powiedziatem: ,Boze, badz mi mitosciw. Nie dopus¢,
bym w taki sposdb opuscit mojg zone i dziecko, kiedy one tam chorujg. Prosze Cie!”
Ciagle pociagatem za rozrusznik, lecz silnik nie zaczat pracowac. Styszatem juz huk tam
w dole. Jeszcze chwila i to nastgpi. Powiedziatem: ,Panie, jesli mi przebaczysz,
przyrzekam, ze zrobie wszystko, co mi kazesz”. Ukleknatem w tej todzi, $niezyca siekta
mnie po twarzy, i mowitem: ,Zrobie wszystko, cokolwiek zechcesz, abym czynit”.
Pociagnatem jeszcze raz i silnik zaczat dziata¢. Datem petny gaz i w koricu dotartem do
brzegu.

Poszedtem z powrotem, aby odszukac ciezarowke naszego patrolu. Ludzie mowili:
~Podobno budynek administracji zostat juz zmyty”. A tam byta moja zona i oboje dzieci.

102 Ruszytem co sit w kierunku administracji, a tam byto juz wszedzie pietnascie stop
wody. Byt tam pewien major i zapytatem go:

- ,Majorze, co stato sie ze szpitalem?”

- ,Nie martw sie. Czy tam kogo$ miates?”

- ,Tak, chorg zone i dwoje dzieci”.

- ,Ich ewakuowano. Jadg ciezaréwkag w kierunku Charlestown”.

Wzigtem swéj samochdd, t6dz z tytu, i pojechatem za nimi. Ale troche dalej zaczety
sie tereny zalane i strumienie ptynace w poprzek drogi na dtugosci dwoch i pot do trzech
mil. Prébowatem catg noc przedostac sie przez to. Niektdrzy moéwili: ,Ciezaréwka zostata
tu zmyta z nasypu”.

Zostatem odciety od Swiata na matej wysepce i siedziatem tam trzy dni. Miatem
mnostwo czasu na rozmyslanie o tym, czy to byto $miecie, czy nie. Miotatem sie
bezradny: ,Gdzie jest moja zona?”

103 W koncu znalaztem ja, gdy po kilku dniach wydostatem sie stamtad i przebrnatem
przez zalewy. Byta w Kolumbus, Indiana w kosciele baptystycznym, ktéry zamieniono w
szpital - pokoje, gdzie chorzy lezeli na polowych pryczach. Biegtem szybko, jak mogtem,
staratem sie jg znalez¢ wotajac: ,Hope! Hope! Hope!” Zobaczytem jg wreszcie lezacg na
pryczy, zaatakowang przez gruzlice.
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Podniosta koscistg reke i powiedziata:
-, Billy!”

Pobiegtem do niej i zawotatem:

- ,Hope, kochanie!”

- ,Wygladam okropnie, nieprawdaz?”

- ,Nie, moja droga, wygladasz niezle”.

104 Przez okoto szes¢ miesiecy robiliSmy wszystko, co mozliwe, aby uratowac jej zycie,
ale ona marniata coraz bardziej. Pewnego dnia bytem na patrolu i miatem wiaczone
radio, i ustyszatem komunikat:

»,Do Williama Branhama, ktéry proszony jest natychmiast do szpitala do umierajacej
zony"”.
Wiaczytem czerwone swiatto i syrene i pedzitem do szpitala tak szybko, jak tylko

mogtem. Wpadtem do szpitala i biegngc przez budynek natkngtem sie na swojego
kolege, z ktérym razem towiliSmy ryby i biegali jako chtopcy. Byt to Sam Adair.

Doktor Sam Adair to ten, ktorego dotyczyto to widzenie niedawno temu i zostato
mu powiedziane o tej klinice. On powiedziat, ze jesli kto ma watpliwosci, co do tego
widzenia, niech zadzwoni na jego koszt, aby sie dowiedzie¢, czy to byto prawda, czy nie.

105 A wiec szedt naprzeciwko mnie z czapkg w rece. Spojrzat na mnie i zaczat ptakac.
Podbiegtem do niego i objgtem go ramionami. On wzigt mnie w ramiona i powiedziat:

- ,Billy, ona odchodzi. Przykro mi. Robitem, co tylko mogtem, sprowadzitem
specjalistow i wszystko mozliwe”.

- ,Sam, ona z pewnoscig nie odchodzi!”

- ,Tak, odchodzi. Nie wchodz tam, Bill”.

- ,Musze tam wejs¢, Sam”.

- ,Nie réb tego. Prosze, nie réb tego!”

- ,Pozwdl mi tam wejsc”.

- ,Péjde z tobg”. - powiedziat.

- ,Nie, ty zostan tutaj. Chce by¢ z nig w jej ostatnich minutach”.
- ,Ona jest nieprzytomna”.

106 Wszedtem do tego pokoju. Siedziata tam pielegniarka i ptakata, gdyz byta to
kolezanka Hope z fawy szkolnej. Spojrzatem na nig, a ona zaczeta ptaka¢, podniosta rece
i skierowata sie do wyjscia.

Popatrzytem na nig i wstrzasnatem nig. Jej waga z okoto szesc¢dziesieciu kilogramoéw
zmniejszyta sie do okoto trzydziestu. Wstrzasnatem nig i choébym zyt sto lat, nie
zapomne nigdy, co sie stato. Odwrdcita sie i te piekne duze oczy spoczety na mnie.
Usmiechneta sie i powiedziata:

- ,Dlaczego mnie przywotujesz z powrotem, Billy?”

- ,Kochanie, wtasnie dostatem wyptate”.

107 Musiatem pracowac. Bylismy po uszy w diugach i setki dolaréw na rachunkach
lekarzy, a nie mieliSmy nic, z czego moglibySmy to sptaci¢. Musiatem wiec pracowac.
Widywalismy sie dwa albo trzy razy dziennie, a takze nocami, i teraz, gdy byta w takim
stanie.

- ,Co masz na mysli, méwiac, ze cie przywotuje z powrotem?”

- ,Bill, méwite$ o tym w kazaniach, rozmawiate$ o tym, ale nie masz pojecia, jak to
wyglada”.

- ,0 czym ty mowisz?”

- ,O niebie. Zobacz. Prowadzili mnie do domu jacy$ ludzie, mezczyzni czy kobiety,
albo cos$, wszyscy ubrani w biel. Czutam sie swobodnie i bylam spokojna. Przepiekne,

duze ptaki przelatywaty z drzewa na drzewo. Nie my$l, ze majacze. Billy, powiem ci, w
czym byt nasz btad. Usigdz tu”.
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Nie usiadtem. Ukleknatem i chwycitem ja za reke.

- ,Czy wiesz w czym popetniliSmy btad?”

- ,Tak, moja kochana, wiem”.

- ,Wcale nie mieliSmy stucha¢ mamy. Ci ludzie mieli racje”.
- ,Wiem o tym”. - odpowiedziatem.

- ,Przyrzeknij mi, ze pojdziesz do tych ludzi, poniewaz oni majg stusznos¢.
Wychowaj moje dzieci w taki sposdb. Chciatabym ci co$ powiedzie¢. Ja umieram. Nie
boje sie odejs¢. To jest przepiekne. Jedyna rzecz, ktdra mnie martwi, ze musze cie
opusci¢, Bill. Wiem, ze bedziesz musiat wychowywac tych dwoje dzieci. Przyrzeknij mi,
Ze nie zostaniesz w stanie wolnym i nie pozwolisz moim dzieciom btgkac¢ sie bez opieki”.

To byto rozsadne ze strony matki w wieku dwudziestu jeden lat.
- ,Tego nie moge ci przyrzec, Hope”. - powiedziatem.

- ,Prosze, przyrzeknij mi. Chce jeszcze cos$ ci powiedzie¢. Czy pamietasz o tej
strzelbie?”

Ja przepadam za bronig mysliwska. I ona powiedziata:

- ,Chciates sobie wtedy kupic¢ strzelbe, ale nie miate$ dosy¢ pieniedzy, aby zaptacic¢
pierwszg rate”.

- I co?”

- ,Oszczedzatam moje pienigadze, moje miedziaki, prébujac zaoszczedzi¢ na tg
pierwszg rate dla ciebie. Kiedy to tutaj sie skonczy i wrécisz do domu, zrewiduj sktadane
16zko. Na wierzchu pod papierem znajdziesz tam te pienigdze. Przyrzeknij mi, ze kupisz
sobie tg strzelbe”.

Nie macie pojecia, jak sie czutem, kiedy znalaztem ten dolar i siedemdziesiat piec¢
centéw (w monetach pieciocentowych). Kupitem poézniej ta strzelbe.

108 Ona moéwita jeszcze:

- ,Czy pamietasz, jak szedtes do miasta kupi¢ mi pare ponczoch, gdy mieliSmy
jecha¢ do Ford Wayne?”

- ,Tak”.

Wrdécitem wtedy z potowu ryb i wybieraliSmy sie do Ford Wayne, gdzie w ten
wieczor miatem wygtosi¢ kazanie. Ona mi mowita, ze sg dwa gatunki. Jeden nazywa sie
~rayon”, a ten drugi ,chiffon”. Chiffon to byty najlepsze. Ona chciata, abym jej kupit
chiffon w petnym stylu. To chodzi o tg matg rzecz z tytu poriczochy. Ja nic nie wiedziatem
o0 damskich ubiorach.

Szedtem ulicg i mowitem: , Chiffon, chiffon, chiffon, chiffon”. - aby tego nie
zapomniec.

Kto$ powiedziat:

- ,Czes¢, Billy!”

- ,0, witaj! Chiffon, chiffon, chiffon, chiffon”.

Doszedtem do skrzyzowania i spotkatem pana Spon. On powiedziat:

- ,Czy wiesz, ze okonie teraz biorg w tym ostatnim basenie?”

- ,Cos takiego! Rzeczywiscie?”

- ,Tak jest”.

Kiedy sie z nim rozstatem, rozmys$latem: ,Co to byta za marka? Zapomniatem”.

109 W pobliskim kiosku pracowata Thelma Ford, ktérg znatem. Wiedziatem, ze
sprzedajg tam ponczochy, wiec wszedtem i powiedziatem:

- ,Czes¢, Thelma”.

- ,Czes¢, Billy. Jak ci sie powodzi? Co robi Hope?”

- ,Dziekuje. Wszystko w porzadku. Thelma, chciatbym pare skarpetek dla Hope”.
- ,Hope nie nosi skarpetek”.
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- ,Alez tak. Na pewno chciata skarpetki”.
- ,Chyba ponczochy”. - powiedziata.
Pomyslatem: ,,Aha!”

- ,A jakie macie?” - zapytatem.

- ,Mamy Rayon”.

110 Nie widziatem zadnej roznicy. Rayon, Chiffon, to brzmi zupetnie tak samo.
Powiedziatem wiec:

- ,Wiasnie takie chce. Prosze mi da¢ pare w petnym stylu”.

Chyba to pomylitem. Méwi sie petny fason. Chciatem wiec jedng pare. Ale kiedy mi
je przyniosta, okazato sie, ze kosztujg o potowe mniej. Tylko dwadziescia czy trzydziesci
centdw. Poprositem wiec jeszcze o drugq pare.

111 A gdy przyszedtem do domu, powiedziatem:
- ,Wy kobiety szukacie po catym miescie, aby korzystnie kupic¢”.
Wiecie, jak lubimy sie chlubié¢. Méwitem wiec:

- ,Ale zobacz! Kupitem dwie pary za cene, za jaka ty kupujesz tylko jedng. Widzisz?
To jest moja osobista umiejetnos¢. Thelma mi je sprzedata za pot ceny”.

112 Kiedy przybylismy do Fort Wayne, zdziwito mnie, ze ona znow kupuje poniczochy.
Powiedziata:

- ,Tamte dam twojej matce. One sg dla starszych kobiet”.
Teraz powiedziata do mnie:

- ,Billy, przykro mi, ze wtedy tak postgpitam”.

- ,0, to jest catkiem w porzadku, kochanie”.

Ona powtorzyta jeszcze:

- ,Nie zyj samotnie”.

Nie wiedziata, co miato sie sta¢ zaledwie za kilka godzin. Trzymatem jg za rece,
mojgq ukochang, kiedy aniotowie Bozy zabrali jq stad.

113 Poszedtem do domu. Nie wiedziatem, co robi¢. Potozytem sie i w nocy styszatem
jaki$ szelest, chyba mysz w naszym palenisku, gdzie mieliSmy jakie$ papiery.
Zatrzasnagtem drzwiczki nogg, a obok wisiata jej podomka (podczas gdy ona sama lezata
juz w kostnicy). Po matej chwili kto$ do mnie zadzwonit. Byt to brat Frank Broy.

- ,Billy, twoje dziecko umiera”.
- ,Moje dziecko”.

- ,Tak. Sharon Rose. Jest tam teraz lekarz i on powiedziat, ze ma zapalenie opon
mozgowych. Wyssata to z organizmu swojej matki. Ona umiera”.

114 Wzigtem samochdd i pojechatem. Zabrali jg do szpitala i tam znajdowato sie to
moje kochane malenstwo.

Chciatem widzie¢ sie z Samem. On przyszedt i powiedziat:
- ,Billy, nie wchodz do tego pokoju. Musisz mysle¢ o Billy Paulu”.
- ,Doktorze, musze zobaczy¢ swoje dziecko”.

- ,Nie mozesz tam wej$¢. Ona ma zapalenie opon moézgowych i mégtbys przeniesc
to na Billy Paula”.

115 Czekatem, az on wyjdzie. Nie mogtem znies¢ widoku jej Smierci, podczas gdy jej
matka lezata juz na dole pod opieka zaktadu pogrzebowego. Mowie wam, droga
cztowieka wystepnego jest twarda. Uchylitem drzwi i kiedy wyszedt Sam, a takze
pielegniarka, zszedtem do sutereny. To byt nieduzy szpital. Ona byta w izolatce, a muchy
lazty jej do oczu. Mieli tam siatke przeciwko komarom i jej oczy byty tym przykryte.
Miata drgawki. Jej mata ttusta ndzka poruszata sie w gore i w dot, a takze jej mate raczki
drgaty. Patrzytem na nig, a ona byta juz w wieku o$miu miesiecy, dosy¢ duza, aby
wygladaé mito.
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116 Jej matka sadzata jg na podwdrzu w rajtuzach, kiedy wracatem do domu. Tragbitem,
a gdy podszediem, robita kuku, kuku, siegajac na mnie raczka.

A teraz moja ulubienica lezata, umierajac. Patrzytem na nig i méwitem:

~Shary, poznajesz tate? Poznajesz tate, Shary?” W jej spojrzeniu wida¢ byto, jak
okropnie cierpi. Jedno z jej matych niebieskich oczat byto wywrdcone. Omal nie
rozerwato mi to serca.

Ukleknatem i méwitem: ,Panie, co ja zrobitem? Czy nie zwiastowatem ewangelii na
rogach ulic i nie robitem wszystkiego, co potrafitem? Nie kieruj tego przeciwko mnie. Ja
nigdy nie nazwatem tych ludzi $mieciem. To ona moéwita o nich ,$Smiecie”. Przykro mi, Zze
to wszystko zaszto. Przebacz mi. Nie odbieraj mi dziecka!,, Ale kiedy modlitem sie, co$
jakby czarna zastona opadfo w doét. Wiedziatem, ze On mnie nie wystuchat.

117 To byt najtrudniejszy i najbardziej niebezpieczny okres mojego zycia. Kiedy
powstatem i popatrzytem na nig, szatan podsuwat mi mysl: ,Czy znaczy to, ze przy tak
usilnym gtoszeniu Stowa Bozego i przy takim zyciu teraz, gdy chodzi o twoje dziecko, On
cie odrzuci?”

I ja powiedziatem: ,No tak. Jesli On nie moze uratowa¢ mojego dziecka, to ja nie
moge...”. Zatrzymatem sie. Nie wiedziatem, co robi¢. A potem powiedziatem tak: ,Panie,
Ty mi jg date$ i Ty mi jq odbierasz, niech imie Panskie bedzie btogostawione! Jesli nawet
i mnie zabierzesz, i tak bede Cie mitowat”.

Potozytem na niej swoje rece i powiedziatem: ,Btogostawie cie, moja kochana. Tato
chciat cie wychowad, z catego serca pragnatem cie wychowaé. Wychowa¢ w mitosci do
Pana. Ale aniotowie przychodza po ciebie, kochanie. Tato wezmie twoje mate ciatko i
wtozy w ramiona twojej matki. Pogrzebie cie wraz z nig. Kiedys tato spotka sie z tobg,
czekaj tam tylko razem z mama”.

118 Kiedy jej matka umierata, jej ostatnie stowa brzmiaty: ,Bill, pozostan na polu pracy
dla Pana”.

Odpowiedziatem: ,Jesli bede w pracy, gdy On przyjdzie, wezme dzieci i spotkamy
sie. Jesli nie, to bede pogrzebany obok ciebie. Ty potem stan z prawej strony tej wielkiej
bramy i gdy zobaczysz ich wszystkich wchodzgcych tam, wstan i zawotaj: Bill, Bill, Bill!
Gtosno, jak tylko potrafisz. Tam sie spotkamy”. Ucatowatem jg na pozegnanie. Dzisiaj
jestem na polu walki. To byto niespetna dwadziescia lat temu. Jestem uméwiony na
spotkanie ze swojg zong i my sie spotkamy.

119 Kiedy ta mata umarta, wzigtem ja i wtozytem w ramiona matki, i wyprowadziliSmy
je na cmentarz. Statem tam i stuchatem brata Smitha, kaznodzieje metodystycznego,
ktéry na pogrzebie przemawiat na temat: ,Popiét do popiotu i proch do prochu” (a ja
myslatem: i ,Serce do serca”). Tak ona odeszta. Niedtugo potem pewnego poranka
wzigtem matego Billy Paula, on byt takim sobie matym dziarskim chtopakiem.

Przyczyna, dla ktérej on tak przylgnat do mnie, a ja do niego, jest to, ze musiatem
mu by¢ zaréwno tatg, jak i mama. Karmitem go mlekiem z butelki. Nie mogliSmy sobie
pozwoli¢ na to, by pali¢ ogien w piecu przez noc, aby mleko byto ciepte, wiec kfadtem ja
pod moje plecy, aby rozgrzewac jg cieptem swojego ciata.

ZzyliSmy sie z sobq jak przyjaciele i pewnego dnia, kiedy zejde z pola pracy, chce
mu przekazac¢ Stowo i powiedzie¢: 1dz, Billy, pozostan przy tym!, Niektérzy dziwig sie,
dlaczego bez przerwy mam go przy sobie. Nie moge obejs$¢ sie bez niego. On jest nawet
juz zonaty, ja jednak ciggle pamietam, jak ona powiedziata mi:

»~Pozostan z nim”. I mysmy przylgneli do siebie jak bracia.

120 Pamietam, jak chodziliSmy po miescie, ja z butelkg pod pachg, gdyby on zaczat
ptakaé. Pewnego wieczoru spacerowali$my po podwérzu za domem, chodzitem tam do
tego starego debu i z powrotem. On ptakat za swoja mama, a ja nie miatem zadnej
mamy, aby mdc go do niej zaprowadzi¢. Ztapatem go i powiedziatem:

- ,0, méj kochany!”
- ,Tato, gdzie jest mama? Czy ty$ ja wlozyt do ziemi?”
- ,Nie, kochanie. Ona ma sie dobrze. Jest tam w gdrze, w niebie”.

121 Pewnego popotudnia powiedziat co$, co mnie omal nie zabito. Ptakat, bytem z nim
az do pdznego wieczora. Nositem go na plecach i gtaskatem. On powiedziat:
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- ,Tato, idz po mame i przyprowadz jg tu
- ,Kochanie, nie moge przyprowadzi¢ mamy. Jezus... ,,

- ,Powiedz Jezusowi, aby postat mi mame. Ja jq chce!”

- ,Méj drogi, kiedy$ ja i ty pojdziemy i spotkamy sie z nig”.
On zatrzymat sie i powiedziat:

- ,Tato!”

- ,Co prosze?”

- ,Widzialem mame w gérze na tej chmurce”.

Moi drodzy, to byto zabdjcze. Myslatem: ,Widziatem mame w gorze na tej
chmurce”. Omal nie zemdlatem. Przytulitem to malefAstwo do swojej piersi i spuscitem
gtowe.

122 Dni ptynety. Nie mogtem tego zapomniec. Prébowatem pracowac. Nie mogtem
wracac¢ do domu, gdyz to juz nie byt dom. Chciatem pozostac. Nie mieliSmy nic tylko te
stare, zniszczone meble, lecz byto to cos$ z czego cieszyliSmy sie razem z nig. To byt nasz
dom.

Pewnego dnia probowatem pracowac w stuzbie publicznej. Miatem naprawic
przewdd elektryczny, ktéry zwisat ze stupa. Byla wczesna godzina dnia. Wyszedtem na
ten slup. (Ja nie mogtem pogodzi¢ sie ze $mierci tego dziecka. Mogtem patrze¢ na
umierajgcg zone, ale to odchodzace dziecko, ta mata kruszynka...) Bytem tam u gory i
$piewatem: ,Tam na wzgorzu stat stary szorstki krzyz”. Przewody linii wysokiego
napiecia schodzity w dot do transformatora, a stamtad wychodzity przewody wtdrne. Ja
wisiatem tam u gory. Spojrzatem przypadkiem i zobaczytem, jak stofice wschodzi za
moimi plecami.

Moje rece wyciggnety sie w strone znaku krzyza na tle pagérkow. ,Tak, -
pomyslatem - to moje grzechy tam Go przyprowadzity”.

123 ,Sharon, kochanie, tato tak bardzo chce cie zobaczy¢. Jakze chciatbym trzymac cie
znowu w swoich ramionach, moje kochane malenstwo. , Stracitem panowanie nad sobg.
To juz trwato tygodnie. Sciggnatem swoje gumowe rekawice izolacyjne. Tuz koto mnie
biegty przewody pod napieciem dwa tysigce trzysta woltéw. Zdjatem gumowe rekawice
ochronne. Powiedziatem: ,Boze, nie znosze tego. Jestem tchdérzem. Lecz, Shery, tato
zobaczy ciebie i mame juz zaraz, za chwile”. Zaczatem $ciqgac rekawice, aby siegna¢
reka na te dwa tysigce trzysta woltéw. To zupetnie zniszczytoby cate ciato. Sciagatem te
rekawice, ale cos sie stato. Kiedy przyszedtem do siebie, siedziatem na ziemi z rekami
podniesionymi do twarzy i ptakatem. Byta to Boza taska. Gdyby nie ona, nie
prowadzitbym tutaj tego nabozenstwa z uzdrawianiem. Tego jestem pewny. Byt to On,
ochraniajacy Swaoj dar, nie mnie.

124 Udatem sie do domu. Zostawitem prace, odtozytem narzedzia. Postanowitem wrdcic¢
do domu.

Obszedtem budynek i wyjgtem poczte ze skrzynki. Byto chtodno i wszedtem do
$rodka. MieliSmy jedno mate pomieszczenie, gdzie sypiatem na pryczy, byt tez stary
piec, ale mroz wdzierat sie do $rodka. Przejrzatem poczte i pierwszg rzeczg byt przekaz
jej malutkich oszczednosci na Boze Narodzenie. Osiemdziesigt centow dla pani ,Sharon
Rose Branham”. Znowu sie zaczeto to wszystko.

125 Bytem tez gajowym. Siegnatem do szuflady po pistolet i wyjatem go z futeratu.
Powiedziatem:

~Panie, nie moge juz dtuzej. Umieram. Jestem tak udreczony”. Nacigghatem spust,
przytozytem do gtowy, ukleknatem na tej pryczy w tym ciemnym pokoju. Powiedziatem:
»0jcze nasz, ktéry jestes w niebie, swiecé sie imie Twoje, przyjdz krélestwo Twoje, badz
wola Twoja”. - pociqgnatem z catej sity za cyngiel mdéwiac - ,jako w niebie, tak i na
ziemi. Chleba naszego powszedniego daj nam dzisiaj”. Ale wystrzatu nie byto. ,0O Boze,
czy rozerwiesz mnie na strzepy? Co ja zrobitem? Nie pozwolisz mi nawet umrzec!”
Rzucitem bron na podtoge i wtedy huknat strzat. ,Boze, dlaczego nie moge umrzec i
wydostac sie z tego? Dalej juz nie moge. Musisz co$ zrobi¢ ze mng”. Zwalitem sie na
swojg brudng posciel i wybuchnatem ptaczem.
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Musiatem chyba zasnac¢. Nie wiem, czy spatem, czy co sie stato.

Zawsze pragnatem by¢ na zachodzie. Zawsze chciatem miec taki kapelusz. Mgj
ojciec za mtodu ujezdzat konie i ja zawsze zyczytem sobie miec taki kapelusz. I wczoraj
brat Demos Shakarian przywidézt mi taki kapelusz w zachodnim stylu, pierwszy raz w
moim zyciu.

126 Wydawato mi sie, ze ide przez prerie i Spiewam tg piosenke:
~Potamato sie koto od wozu, na farmie wisi ogtoszenie, ze jest na sprzedaz”.

Kiedy tak szedtem, zauwazytem stary kryty wdz, ktéorym podrdzuje sie przez prerie,
a jego koto byto potamane. Naturalnie przedstawiato to mojgq ztamang rodzine. Kiedy sie
zblizytem, zobaczytem bardzo piekng, mitodg dziewczyne w wieku okoto dwudziestu lat z
jasnymi, rozpuszczonymi wiosami, niebieskimi oczami, ubrang w biel. Popatrzytem na
nig, powiedziatem:

- ,Dzien dobry”. - i szedtem dalej.
Ona odpowiedziata:

- ,Czes¢, tatusiu!”

Odwrdcitem sie.

- ,Tatusiu? Jak to? Jak moze pani... jak moge by¢ twoim tatusiem, skoro jestesmy
prawie w tym samym wieku?”

- ,Tatusiu, ty nie wiesz, gdzie jestes”.

- ,Co masz na mysli?”

- ,Tutaj jest niebo. Na ziemi bytam twojg matq Sharon”.

- ,Jak to, kochanie, przeciez bytas jeszcze matym dzieckiem?”

- ,Tato, tutaj mate dzieci nie sg matymi dzie¢mi, bo tu sg nieSmiertelni. Nikt tu nie
starzeje sie i nie rosnie”.

- ,Sharon, moja droga, jestes$ piekng mtodg kobietg”.
- ,Mama czeka na ciebie”.

- ,Gdzie?”

- ,Tu w gorze, w twoim nowym domu”.

- ,W nowym domu? Branhamowie sg wtdczegami, nie majq domodéw. Nigdy nie
miatem prawdziwego domu, kochanie”.

- ,Ale tutaj w gérze masz, tato”.

Nie chciatbym by¢ dziecinny, ale to jest dla mnie takie rzeczywiste. [Brat Branham
ptacze - Wyd.] Kiedy zaczne o tym mysleé¢, wszystko to wraca znowu do mnie.

- ,Tutaj masz, tato”.

- ,Wiem, ze mam dom tam w gorze i ze raz odejde do niego”.
- ,Gdzie jest Billy Paul, méj brat?”

- ,Zostawitem go u pani Broy kilka minut temu”.

- ,Matka chce cie zobaczy¢”.

127 Rozejrzatem sie, a tam byly wspaniate, wielkie patace, a chwata Boza unosita sie
wokot nich. Styszatem tez choér anielski, $Spiewajacy: ,Mdoj dom, mity dom”. Zaczatem
wychodzi¢ po dtugich schodach, $pieszac sie jak tylko mogtem. Gdy dotartem do drzwi,
ona tam stata. W biatej szacie, z czarnymi, diugimi wtosami, sptywajacymi na plecy.
Wyciggneta ramiona, tak jak robita zawsze, gdy przychodzitem do domu zmeczony z
pracy lub z podrézy. Chwycitem jg za reke i powiedziatem:

- ,Kochanie, widziatem Sharon tam ponizej. Jest z niej $liczna dziewczyna,
nieprawdaz?”

- ,Tak jest, Bill, - potozyta rece na moje ramiona i zaczeta mnie poklepywa¢ -
przestan martwic sie o mnie i o Sharon”.

- ,Kochanie, nic na to nie moge poradzic¢”.
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- ,Sharon i ja jestesmy na tym o wiele lepiej niz ty. Juz wiecej nie martw sie o nas.
Przyrzekniesz mi to?”

- ,Hope, tak bardzo tesknie za tobg i za Sharon, a Billy ptacze za wami bez
przerwy. Nie wiem, co mam z nim robic¢”.

- ,Wszystko bedzie dobrze, Bill. Przyrzeknij mi, ze nie bedziesz juz sie martwié. Czy
nie usigdziesz?”

128 Rozejrzatem sie, a tam byt duzy fotel. Przypominam sobie, jak chciatem kupi¢ fotel.
Juz zblizam sie do zakonczenia. Pewnego razu chciatem kupi¢ fotel. Mielismy tylko te
stare, zwyczajne drewniane krzesta w zestawie mebli stotowych. Uzywalismy ich, bo nie
mieliSmy innych. A chcieliSmy kupi¢ taki miekki fotel z wygodnymi oparciami.
Zapomniatem, jak to sie nazywa. Kosztowato to siedemnascie dolaréw. Mozna byto
zaptacic jako pierwsza rate trzy dolary, a potem dolara co tydzien. I nabyliSmy jeden z
nich. O, jak chetnie przychodzitem... Pracowatem catymi dniami i gtositem ewangelie az
do pétnocy na ulicach, gdzie tylko mogtem przemawiac.

Ale pewnego razu zaczatem spézniac sie z optatami. Nie byto nas sta¢ na wszystko,
a mijat dzien za dniem, az w koncu pewnego dnia przyszli po ten fotel i zabrali nam go.
Tego wieczora, nigdy tego nie zapomne, zona upiekta mi ciasto z czeresniami. Biedna
moja droga, ona wiedziata, ze bede tym przygnebiony. Po kolacji zapytatem:

- ,Czego ty jestes dzisiaj taka mita, kochanie?”

- ,Prositam chiopcow z sgsiedztwa, aby nazbierali ci troche dzdzownic na przynete
dla ryb. Czy nie myslisz, ze moglibysmy pdjs¢ nad rzeke i towi¢ ryby przez chwile?”

- ,Dobrze, ale..”.

129 Ona rozptakata sie. Widziatem, ze co$ jest nie w porzadku. Domyslatem sie, bo
postali mi zawiadomienie, ze przyjda to zabra¢. Nie byliSmy w stanie wysytac tego dolara
tygodniowo. Po prostu nie bylo nas na to sta¢. Objeta mnie rekami, a ja zajrzatem przez
drzwi i zobaczytem, ze fotel zniknat.

I teraz tam w gdrze ona powiedziata:

- ,Czy pamietasz ten fotel, Bill?”

- ,Tak, kochanie, pamigtam”.

- ,To wiasnie o tym myslates. Czy nie tak?”
- ,Masz racje”.

- ,0tdz tego tutaj z pewnoscig nam nie zabiorg. Ten jest zaptacony. Usiadz na
chwileczke. Chce z tobg porozmawiac”.

- ,Kochanie, nie rozumiem tego”.

- ,Przyrzeknij mi, Billy, przyrzeknij mi, ze juz wiecej nie bedziesz sie martwit. Ty
teraz powracasz. Przyrzeknij mi, ze nie bedziesz sie martwit”.

- ,Tego nie moge, Hope”. - powiedziatem.

130 Wiasnie potem ocknatem sie. W pokoju byto ciemno. Rozgladatem sie i czutem jej
ramie wokot siebie.

- ,Hope, czy ty jestes tu w pokoju?”
Ona zaczeta mnie klepac.

- ,Czy przyrzekniesz mi to, Bill? Przyrzeknij, ze juz wiecej nie bedziesz sie
martwic”.

- ,Przyrzekam ci”. - odpowiedziatem.

Poklepata mnie jeszcze dwa lub trzy razy i znikneta. Wyskoczytem i witgczytem
Swiatto, patrzytem wszedzie, lecz jej juz nie byto. Wyszta juz z tego pokoju. Ona nie
przestata istnie¢, ona zyje w dalszym ciggu, poniewaz byta chrzescijanka.

131 Jaki$ czas temu poszliSmy na grob, Billy i ja, niosgc kwiatki dla jego matki i siostry.
Byto to w poranek wielkanocny. StaneliSmy, a ten brzdac zaczat ptakac.

»,Tato, moja mama lezy tutaj?” - powiedziat.
.Nie, kochany. Nie, jej tutaj nie ma. Nie ma tez tu twojej siostry. Tutaj mamy gréb
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przykryty ptytg, ale daleko stad, za morzem znajduje sie otwarty gréb, z ktoérego
wyszedt Jezus. I pewnego dnia On przyjdzie i przyprowadzi z soba twojg mame i
siostre”.

Jestem dzisiaj na polu bitwy, przyjaciele. Nie potrafie powiedzie¢ juz nic wiecej.
[Brat Branham ptacze - Wyd.] Niech Bég was btogostawi. Sktonmy na chwile swoje
gtowy.

132 O Panie, jestem pewny, ze czesto ludzie nie rozumiejg i myslg, ze te rzeczy
przychodzg tatwo. Przychodzi jednak dzien, kiedy przyjdzie Jezus, i wszystkie te
zmartwienia zostang starte. Prosze, Ojcze niebieski, bys dopomégt nam, abysmy byli
gotowymi.

Datem to ostatnie przyrzeczenie, kiedy ucatowatem ja w policzek tego poranka, ze
spotkam sie z nig w owym dniu. Wierze, ze bedzie stata przy tym stupie i bedzie wotata
na mnie po imieniu. Bytem wierny tej obietnicy od tego czasu, Panie, usitujac gtosic
ewangelie po catym sSwiecie, w najrézniejszych miejscach. Teraz starzejac sie i bedac
zmeczony, jestem zuzyty. Pewnego dnia zamkne tg Biblie po raz ostatni. O Boze,
zachowaj mnie w wiernosci tej obietnicy. Otaczaj mnie swojq taska, Panie. Nie pozwol mi
patrzec¢ na sprawy tego zycia, lecz zy¢ dla spraw, ktére lezg przed nami. Dopomdz mi
by¢ szczerym. Nie prosze o wygodne, ustane rézami zycie, nie Panie, skoro méj Chrystus
umierat w tak wielkim cierpieniu. I wszyscy ci inni umierali takze w ten sposoéb. Nie
prosze o nic tatwego. Pozwdl mi tylko by¢ szczerym, o Panie, prawym. Niech ludzie mnie
mitujg, abym mogt prowadzi¢ ich do Ciebie. A pewnego dnia, gdy wszystkiemu temu
przyjdzie koniec i gdy zgromadzimy sie pod tymi wiecznie zielonymi drzewami, chce ujac
ja za reke i poprowadzi¢, aby pokazac jej tych ludzi z ,Angelus Temple” i wszystkich
innych. To bedq wtedy wspaniate chwile.

Prosze, aby Twoje mitosierdzie spoczywato na kazdym z nas tutaj. By¢ moze
niektérzy z obecnych tutaj, Panie, nie znaj? Ci? nawet... By¢ moze majg kogos
ukochanego na tamtym brzegu. Jesli nigdy nie spetnili swojego przyrzeczenia, niechaj
uczynig to teraz, Panie.

133 Majac pochylone gtowy, ilu z was w tym pieknym, ogromnym audytorium tego
popotudnia chce powiedzie¢: ,Bracie Branham, ja tez chce sie spotkac kiedys$ ze swoimi
bliskimi. Mam takze swoich ukochanych po tamtej stronie rzeki?”

By¢ moze przyrzektes im, ze spotkasz sie tam z nimi, méwiac: ,Do widzenia”. -
swojej matce nad jej grobem, zegnajac swojg mitg siostre albo ojca, lub ktadac kogos
innego do grobu. Moze przyrzektes tam ich spotkac¢, a jeszcze nie przygotowates sie na
to. Czy nie myslisz, ze jest teraz okazja, aby to uczynic¢?

Wybaczcie mi, ze sie zatamatem. Lecz wy nie zdajecie sobie sprawy, przyjaciele. Nie
wiecie, jaka to ofiara. To nie jest nawet, jest zaledwie odrobina z zyciorysu.

134 TIlu z was chciatoby powstac teraz, przyjs¢ tutaj naprzéd do modlitwy i powiedziec:
»~Chce spotkac¢ sie z moimi ukochanymi?”

Powstancie i wyjdzcie tutaj. Jesli kto$ nie zrobit jeszcze nigdy dotychczas tego
przygotowania, czy chcesz teraz to zrobi¢? Niech cie Bog btogostawi, panie. Widze
czarnego czfowieka w podesztym wieku, ktory tu przychodzi. Inni przychodza. Przesuncie
sie, wy tam na balkonach w gérze, wejdzcie tutaj do przejscia, albo powstancie tylko,
jesli chcecie, by wspomniano was w modlitwie. Dobrze. Wstancie tylko na nogi. Tak jest
dobrze. Wstan, jesli chciatbys powiedziec¢: ,Mam ojca po tamtej stronie. Mam matke czy
kogo$ bliskiego po tamtej stronie. ,Chce ich zobaczy¢. Chce spotkac sie z nimi w
wiecznosci”. Czy chcesz powstac? Gdziekolwiek jestes wsrdd siedzacych, wstan na nogi i
powiedz: ,Chce przyjac to”.

135 Niech Bdg cie btogostawi, pani. Niech was btogostawi tam w tyle. Niech was
btogostawi tam na goérze. Niech Pan cie btogostawi, panie. Dobrze. Na balkonie, niech
was Pan btogostawi. Wszedzie w okoto, powstancie teraz na nogi do modlitwy, kiedy
Duch Swiety jest tutaj i porusza nasze serca, by w nas dokonac skruszenia.

Wiecie, Koscidt dzisiaj potrzebuje skruszenia. Trzeba nam zej$¢ do domu Garncarza.
Nasza skostniata teologia domowej roboty nie funkcjonuje czasem jak trzeba. Czego
potrzebujemy, to staromodne skruszenie, ztamanie, pokuta w naszych sercach,
zmiekczenie naszej postawy wzgledem Boga. Czy juz wszyscy gotowi powstali?
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Sktonmy zatem swoje gtowy do modlitwy.

136 O Panie, ktéry wyprowadzite$ Jezusa od umartych, aby wszystkich nas, wierzacych,
usprawiedliwi¢ przez wiare, prosze Cie, Panie, za tymi, ktérzy stojg, pragnac przyjac
Ciebie, prosze dla nich o przebaczenie. O Panie, prosze, aby oni przyjeli Ciebie jako
swojego Zbawiciela i Krdla i Oblubienca. By¢ moze majg mame, tate albo kogos$ tam na
drugim brzegu. Jedno jest pewne, oni majgq tam Zbawiciela. Niechaj ich grzechy zostang
przebaczone i wszelka ich nieprawos¢ wymazana, niech ich dusze zostang omyte w krwi
Baranka i niech zyjgq odtad w pokoju.

A w tym chwalebnym dniu, kiedy wszystko sie zakonczy, obysmy zgromadzili sie w
Twoim domu jako nie podzielone rodziny, by spotkac¢ sie z ukochanymi, ktérzy czekajaq
po tamtej stronie. Oddajemy ich Tobie, by$ ,zachowat w doskonatym pokoju tych,
ktérych serca Ci ufajg”. Spraw to, Panie. Powierzamy ich Tobie w imieniu Twojego Syna,
Pana Jezusa. Amen.

137 Niech Bdg was btogostawi. Jestem pewny, ze pracownicy widzg, gdzie stoicie, i ze
zaraz podejda do was.

A teraz do tych, ktdrzy majg otrzymac karty do modlitwy. Billy, gdzie jest Gene i
Leo, czy tam w tyle? Oni sg tu po to, aby za chwile rozda¢ karty do modlitwy. Brat
zakonczy zgromadzenie modlitwg, a karty zostang rozdane. Bedziemy tutaj po kroétkiej
przerwie, aby modli¢ sie za chorych. Dobrze, bracie.
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